CONSELHO DE MINISTROS

Decreto n.’ 254-A/79
de 23 de Novembro

Considerando que a Lei Constitucional € a Lei n.® 13/78, de 26 de
Agosto, determinaram que todos os jazigos de hidrocarbonetos liquidos e
£asos0s existentes no subsolo e plataforma continental, compreendidos no
territdrio nacional, e até ao limite das dguas jurisdicionais da Repiblica
Popular de Angola, ou em qualquer dominio territorial estabelecido em
convengdes internacionais sobre o qual exerca soberania nacional, sio
propriedade do Povo Angolano, sob a forma. de propriedade estatal;

Considerando que a referida Lei n.° 13/78, também determinou que os
direitos mineiros para a pesquisa e produgio de hidrocarbonetos, liqui-
dos e gasosos serdo concedidos a empresa estatal SONANGOL,;

Considerando que, nos termos da mesma Lei n.° 13/78 a SONANGOL
foi autorizada a associar-se com sociedades estrangeiras, para o efeito de
realizar operagdes petroliferas no territério nacional, devendo o titulo
contratual, ao abrigo da Lei n.° 10/79, dos Investimentos Estrangeiros,
ser aprovado por decreto do Conselho de Ministros;

Considerando a importincia que o sector petrolifero reveste para o Pais,
como factor de arranque e desenvolvimento da economia em geral;

Ao abrigo do artigo 42.° da Lei Constitucional, ¢ no uso da facuidade
conferida pela alinea i) do artigo 32. ° da mesma lei, o Governo decreta
€ eu assino e faco publicar o seguinte:

ARTIGO 1°
(Atribuigoes de direitos)
O Governo concede 3 SONANGOL.:
a) O direito exclusivo, dentro do Bloco 2 descrito no anexo A e car-

tografado no anexo B do Contrato de Partilha de Produgdo, em
anexo, de pesquisar, prospectar, perfurar e produzir pétréleo;



b) O direito de armazenar, transportar, vender para exportacio e
exportar, ou de outro modo, negociar e dispor de todo o petréleo
bruto;

¢) Os direitos atras mencionados incluem todas as fungSes normal-
mente associadas com as operagdes referidas.

ARTIGO 2°
(Reserva do direito de pesquisa de outras substancias)

O Governo reserva-se o direito de prospectar ¢ obter quaisquer outras
substincias para além daquelas exclusivamente concedidas pelo presen-
te decreto a SONANGOL, dentro do Bloco 2, apenas com excepgdo das
dreas ocupadas por pocos ou ouiras instalactes necessdrias do emprei-
teiro, desde que os direitos reservados pelo Governo sejam sempre exer-
cidos de modo a ndo por em perigo ou interferir com as operag¢des petro-
liferas previstas no Contrato de Partilha de Produgio.

ARTIGO 3.°
(Aprovacao do empreiteiro)

O Governo autoriza a Texaco International Petroleum Company, seus
cessiondrios ¢ sucessores nos interesses aprovados ao abrigo do Contrato
de Partilha de Producio, como Empreiteiro, a coadjuvar a SONANGOL
no exercicio dos direitos atrds mencionados, de acordo com as condicdes
do Contrato de Partilha de Produgfo.

ARTIGO 4°
(Duplia tributaciio internacional)

Para evitar dupla tributacdo internacional do rendimento do
Empreiteiro, nos termos do contrato em anexo, o Governo tomara favo-
ravelmente em consideragdo as emendas ou revisdes ao contrato propos-
tas pelo empreiteiro, desde que ndo modifiquem os beneficios econémi-
cos e outros beneficios da SONANGOL ¢ de Angola, nos termos do con-
trato. Tais alteragdes manterdo o principio do pagamento simultineo
(«pay-as-you-go»), inerente acs contratos de Partilha de Produgio, pre-
visto no anexo C do contrato.



ARTIGO 5.°
(Aprovacao do contrato)

E aprovado o Contrato de Partilha de Produgéo, celebrado entre a
SONANGOL e a Texaco International Petroleum Company, respeitan-
te ao Bloco 2, ndo devendo os seus termos € condigdes ser modifica-
dos sem o acordo das Partes do referido Contrato de Partitha de
Producéo.

ARTIGO 6.°
(Clausula de entrada em vigor)

Este decreto entra imediatamente em vigor,
PREAMBULO

Considerando que pelo Decreto n.° 254-Af79, de 23 de Novembro, foi
atribuida 4 SONANGOL uma concessio exclusiva para Pesquisa,
Desenvolvimento e Producdo de Petréleo em toda a drea descrita no
Anexo A e cartografada de forma aproximada no Anexo B, os quais
fazem parte integrante do presente Contrato (adiante designada por
«Area de Contrato»);

Constderando que o empreiteiro concorda em assumir as obrigagGes a
seguir estabelecidas com respeito & Pesquisa, Desenvolvimento e Produgio
de Petrdleo na referida Area do Contrato;

As Partes acordam no seguinte:
Partes outorgantes

O presente Contrato ¢ outorgado pela Sociedade Nacional de
Combustiveis de Angola, empresa estatal Angolana criada nos termos do
Decreto-Let n.° 52/76, de 9 de Julho (adiante referida por «<SONAN-
GOL») e pela Texaco Internacional Petroleum Company, sociedade ins-
tituida e existente nos termos das leis do Estado de Delaware, EU.A.
(adiante referida por «Empreiteiro»).



ARTIGO 1.
Definicoes

1. «Pesquisa» incluird, designadamente, os estudos geoldgicos, geofi-
sicos, aéreos e outros que possam vir a ser incluidos nos Or¢amentos e
Programas de Trabatho aprovados, bem como sondagens para trabalhos
sismicos (shot holes), pocos para recolha de amostras (core holes), tes-
tes estratigraficos, furos para descoberta de petréleo e outros furos e
pogos com eles relacionados, ¢ a compra ou aquisi¢do dos correspon-
dentes abastecimentos, materiais € equipamentos, que possam ser inclui-
dos nos Or¢amentos e Programas de Trabalho aprovados.

2. «Desenvolvimento» incluird, designadamente, todas as actividades
em conformidade com os Orgamentos e Programas de Trabalho aprova-
dos, nos termos do presente Contrato, respeitantes a;

a) Perfuragio de Pogos de Avaliag@o destinadas a estimar descober-
tas prospectdveis, bem como Pogos de Desenvolvimento para pro-
ducio e recuperacio de Petréleo, ainda que os primeiros Pogos
que ndo levem a conversdo de um Po¢o Comercial em Descoberta
Comercial sejam considerados como parte integrante dos custos
de pesquisa;

b) Projecto, construciio, instalagio, ligacio e testes iniciais do equi-
pamento, linhas, sisternas, instalagdes ¢ actividades relacionadas
necessdrias para produzir e operar os referidos pogos para receber,
conservar, tratar, manusear, armazenar, transportar e entregar
petrdleo para exportagdo, e para executar a repressurizagao, reci-
clagem e outros projectos de recuperacao secunddria.

3. «Operacbes» incluird, designadamente, o funcionamento, assistén-
cia, manuten¢do ¢ reparagdo de pocos acabados, bem como o equipa-
mento, oleodutos, sistemas e instalagdes completadas durante a fase de
Desenvolvimento, tal como esta dltima foi definida no niimero anterior.

Incluird, também, todas as actividades relacionadas com o planeamen-
to, programacdo, controlo, medigio, verificagio e execucdo dos fluxos,
tecolha, tratamento, armazenagem e expedigio de petrdleo e gds, a par-



tir dos reservatdrios subterrineos de petréleo, para os locais designados
de exportacio ou levantamento.

4. «Administracio e Servigos» incluira, designadamente, todas as
actividades de administragio geral e apoio genérico 4 Pesquisa,
Desenvolvimentio ¢ Operagdes, tais como a supervisio, direcgdo ¢ fun-
¢Bes conexas de pessoal necessdrias a administragdo geral das activida-
des, nos termos do presente Contrato, alojamento e alimentagcao dos
empregados, transporte, armazenagem, programas de seguranga, de
emergéncia e assisténcia médica, servigos sociais, contabilidade e regis-
tos.

5. «Petréleo» significa Petr6leo Bruto Liquido de vdrias densidades,
asfalto, gis, gas & boca do pogo e todas as outras substincias hidrocar-
bonetadas que possam ser encontradas e produzidas, ou de outro modo
obtidas ¢ arrecadadas a partir da Area do Contrato, bem como todas as
substincias que possam ser dai extraidas.

6. «Petroleo Bruto Liquido» ou «Petrélea Bruto» ou «Gleo» («Oil»)
significa qualquer hidrocarboneto produzido na Area do Contrato que se
encontre no estado liquido & boca do pogo ou no separador, ou que possa
ser extrafdo do gés ou do gés 4 boca do pogo numa instalagho. Tal
expressao inclui destilados e condensados.

7. «Gas» € o gds natural, tanto associado como néo associado, e todos
os seus elementos constitutivos produzidos em qualquer pogo na Area do
Contrato, e todas as substincias ndo hidrocarbonetadas nele incluidas.
Esse termo abrangerd o gés residual.

8. Um «Barril» corresponderd a guarenta ¢ dois galdes dos EUA,
unidade de medida liquida de Petréleo Bruto, isento de sedimento bési-
co ¢ dgua, corrigida a uma temperatura de sessenta graus (60°)
Fahrenheit.

9. «Poco Comercial» significa o primeiro poco de qualquer estrutura
geoldgica que, apés testado de acordo com as boas e aceites regras da
inddstria dos petréleos e verificados pela SONANGOL, seja considera-
do, pela andlise dos resultados dos testes, como sendo capaz de produzir,



a partir de um nico reservatorio, nio menos do que os seguintes niveis
médios didrios de Petrdleo Bruto:

Profundidade da dgua no local de Perfuracio Barris de petréleo bruto
por dia:

Menosde SO0 metros . ..., ... ... .., 1.000
502100 metros .. .. .. 1.500
Mais de 100 até (50 metros . .................... 2.000
Mais de 150 até 200 metros .. ........c.uu. ... 2.500
Maisde 200 metros ... oo 5.000

O Empreiteiro poderd declarar um pogo como «Pogo Comercial»,
ainda que produzindo a niveis abaixo dos indicados.

10. «Data Efectiva» significa o primeiro dia do més imediatamente a
seguir aquele em que o presente Contrato, ou o diploma legal do
Conselho de Ministros autorizando a sua celebragfo, seja publicado no
Didrio da Repudblica, ou se ocorrer mais tarde, em guoe o texto do presente
Contrato seja assinado pela SONANGOL e Empreiteiro.

1. «Ano» ou «Ano Civil», significa um periodo de doze (12) meses con-
secutivos de acordo com o Calendério Gregoriano.

12. «Ano Fiscal», exprime qualquer periodo de doze (12} meses conse-
cutivos do Calenddrio Gregoriano e relativamente ao qual se exige a apre-
sentaciio de declaragOes fiscais ou relatdrios, de acordo com qualguer lei ou
regulamento fiscal de Angola aplicdvel a rendimentos e ucros.

13. «Ano do Contrato» significa o periodo e periodos subsequentes de
doze (12) meses consecutivos do Calendario Gregoriano, comegando na
Data Efectiva do presente Contrato.

14. Uma «Afiliada» significa uma Companhia ou qualquer outra entida-
de que controle ou seja controlada por uma das partes outorgantes, ou uma
Companhia ou outra entidade que controle ou seja controlada por uma



Companhia ou outra entidade que, por sua vez, controle uma das partes
outorgantes, entendendo-se por controlo a detencdo, por uma Companhia
ou entidade, de pelo menos 50%:

a) das acgbes com direito a voto, se a outra Companhia for uma socie-
dade por ac¢des;

k) do controlo dos direitos e interesses, se a outra entidade ndo for uma
sociedade por acgles.

15. «Ponto de Entrega» significa o ponto F.OB. da instalagdo Angolana
de carregamento, no qual o Petréleo Bruto atinge o aro interior do tubo de
sucgio do navio-tanque de levantamento, ou qualquer outro ponto que
possa ser acordado pela SONANGOL e pelo Empreiteiro.

16. «Vendas de boa fé («arm’s length») para com terceiros» significa
vendas de exportacio pela SONANGOL ou pelo Empreiteiro, nos termos
de quaisquer contratos de venda de Petréleo Bruto a ndo-afiliadas durante
o trimestre respectivo, mas com ¢xclusdo de vendas que envolvam troca.

17. «Governo» ou «Angola» significa o Governo da Repiiblica
Popular de Angola.

ARTIGO 2°
Anexos ao contrato

O Anexo «A» constitui uma descrigao da «Area do Contrato» abrangida
pelo presente Contrato. No caso de haver discrepancia entre 0 Anexo Ae o
Anexo B, prevalecerd a descrig@io do Anexo A.

O Anexo «B» constitui um mapa indicando aproximadamente a «Area
do Contrato» abrangida pelo presente Contrato descrita no Anexo «Ax».
Essa «Area do Contrato» é idéntica ao Bloco n.° 2 de Pesquisa, apresen-
tade no mapa do Anexo «B».

O Anexo «C» insere as Regras Contabilisticas e Financeiras,

Os Anexos designados por «A», «B» e «C», o parte integrante do Contrato.



ARTIGO 3.
Atribuicdo de direitos e duracio

A SONANGOL delega no Empreiteiro a condugdo das operagdes pre-
vistas no presente Contrato, durante os seguintes periodos:

a) A partir da data efectiva comegard um periodo incial de pesquisa
de trés (3) anos do confrato.
Este periodo inicial podera ser objecto de duas prorrogacoes suces-
sivas de um ano cada, desde que o Empreiteiro o solicite por escri-
to 2 SONANGOL, com uma antecedéncia de trinta (30) dias, e
tenha cumprido as suas obrigagdes relativas ao periodo precedente.

B) O contrato caducard se nao tiver sido feita nenhuma descoberta
comercial na Area do Contrato até ao fim do quinto (5.°) Ano do
Contrato do Periodo de Pesquisa. Contudo, tal periodo pode ser
prorrogado por mais seis (6) meses, para completamento da per-
furagdo e de testes de qualquer pogo (ou pogos) que esteja efecti-
vamente a ser perfurado ou testado no fim do quinto (5.°) ano do
contrato.

No caso de esse pogo (ou pogos) ser um pogo comercial, serd con-
cedido ao Empreiteiro um prazo até 6 (seis) meses, a contar da
data de perfuracio do pogo (ou pogos) comercial, destinado a tra-
balhos de avaliagao.

No caso de tais trabalhos resultarem em descoberta comercial
deverd entdo ser concedida uma 4rea de desenvolvimento.

As operacdes conduzidas, nos termos do artigo 10.°, por conta
exclusiva da SONANGOL, nio prorrogardo o periodo de pesqui-
sa, nem terdo efeitos sobre o termo deste contrato.

¢) Apés uma descoberta comercial, tal como € definida no artigo 8.°,
as dimensdes da drea total apta para producio a partir da estrutu-
ra ou estruturas identificadas serdo objecto de acordo entre, a
SONANGOL ¢ o Empreiteiro.

O total da drea objecto de acordo serd entio automaticamente conver-
tido numa drea de desenvolvimento, com efeitos a partir da data da des-
coberta comercial.



Sem prejuizo do disposto no artigo 8.°, haverd um periodo de desen-
volvimento e produ¢ao para cada 4rea de desenvolvimento com a dura-
¢ao de 20 (vinte) anos a contar da data da primeira descoberta comercial
na referida 4rea.

No caso de descobertas comerciais em estruturas entre si sob, ou
sobrepostas, tais estruturas constitnirio uma (inica drea de desenvolvi-
mento, € a mesma serd definida ou redifinida, na medida em que for
necessario, por forma a incorporar todas as estruturas subjacentes e
sobrejacentes.

1

a

b)

ARTIGO 4.°
(Obrigacdes de trabalho para os periodos de pesquisa)

Salvo acordo em contrdrio por paric da SONANGOL. o
Empreiteiro devera perfurar e completar os seguintes pocos até 31
de Dezembro de 1979:

Perfurar o Essungo n® 3, com um objectivo geolégico de
Tercidrio, até uma profundidade aproximada de 7.800 pés;

Perfurar o Etele n.” 3, com um objectivo geolégico de Tercidrio,
até uma profundidade aproximada de 8.500 pés;

Perfurar e completar o Cuntala n.° 2, com um objectivo geoldgico
do Pinda inferior, até uma profundidade aproximada de 10.200 pés;

Completar 0 Cuontala n.® 1.

No prazo de um (1) més a contar da data efectiva do presente con-
trato, deverd o Empreiteiro notificar por escrito a SONANGOL se
a descoberta do Essungo ¢ ou nfio uma descoberta comercial, nos
termos do artigo 8.°, n.° 2 do presente contrato. Se o Empreiteiro
declarar o Essungo como descoberta comercial, deverd, mediante a
aprovagiao da Comissio Operadora, completar 15 pocos de desen-
volvimento na Area de Desenvolvimento de Essungo, no prazo de
vinte {20) meses apéds ter sido declarada a descoberta, comercial.



¢) No prazo de trés (3) meses a contar da data efectiva do presente

contrato, deverd o Empreiteiro notificar por escrito a SONAN-
GOL se a Descoberta do Etele é ou ndo uma descoberta comercial.

Se o Empreiteiro declarar o Etele como descoberta comercial,
deverd, mediante a aprovagdo da Comissdo Operadora, completar
dez (10) pogos de desenvolvimento na drea de desenvolvimento
de Etele, no prazo de vinte e seis (26) meses ap6s ter sido decla-
rada a descoberta comercial.

d) O Empreiteiro devera perfurar sete (7) pogos de pesquisa no prazo

e)

de vinte e nove {29) meses a contar da data efectiva do presente
contrato, de acordo com os programas de trabalho de pesquisa
preparados ¢ revistos nos termos do artigo 9.°.

O Empreiteiro prevé que estes sete (7) pogos de pesquisa sejam
perfurados, com vista aos seguintes objectivos e profundidades
aproximadas:

Poco Objectivos ’fgfg‘jﬁ.ﬁ?:_
Boco ... | Tercidrio/Pinda/Infrasalifero| 16.000 pés
Polvo ...} Tercifrio/Pinda/infrasalifero] 13,000 pés
Garoupa, | Tercidrio . «.. .. .. ... 15000 pés-
Gamba.,, | Tercidrio/Pinda ... ... ...| 11.000 pés
Farol ... {Pinda .. ... .. .. .. 8.500 pés
Mavinga. | TercidriofPinda ... ... ...} 15.000 pés
Maleva...! Pinda ... ... ... ... .. 9.000 pés

Se nenhum dos sete (7) po¢os mencionados na alinea d) se con-
verter em pogo comercial, a SONANGOL e o Empreiteiro deve-
180 acordar se, quando e onde perfurardo um (1}, dois (2) ou trés
(3) pocos de pesquisa adicionais durante o periodo de pesquisa
inicial de trés (3) anos do contrato,

Se um dos pogos de pesquisa previstos nas alineas d) e ) for um
pogo comercial, 0 Empreiteiro devera aumentar a sua obrigagdo
minima de perfuragdo para dez (10) pogos de pesquisa durante o
periodo de pesquisa inicial de trés (3} anos do contrato.



g) Para além das obrigagdes minimas de sondagens de pesquisa,

estabelecidas nas alineas (d), (e} e (f}, o Empreiteiro devera per-
furar um poco de pesquisa adicional por cada pogo comercial abti-
do em tais sondagens, desde que pelo menos um deles conduza a
declaragio de uma descoberta comercial, nos termos do artigo 8.°
do presente contrato.

h) Se o total dos pogos de pesquisa a perfurar, nos termos das alineas

7]

(d), (e),() e (g), exceder os catorze (14) o mimero mdximo de
pogos de pesquisa que o empreiteiro sera obrigado a perfurar em
execucdo do disposto nessas alineas € de catorze (14) pogos.

Sem prejuizo do disposto nas alineas d) a h), no caso de um ou
mais dos primeiros dez (10) pogos de pesquisa se converter pum
pogo comercial dentro do periodo de seis (6) meses que vai do tri-
gésimo primeiro (31.°) ao trigésimo sexto (36.°) més apds a data
efectiva do contrato, ou se for declarada vma descoberta comer-
cial no referido periodo, de seis (0) meses, podera o Empreiteiro
perfurar os pogos de pesquisa adicionais que sdo exigidos pelos
referidos pogo ou pogos comerciais ou descoberta comercial den-
tro do periodo de pesquisa inicial de trés (3) anos do contrato.

No caso de ndo se completarem todas as sondagens de pesquisa
previstas nas alineas g) ¢ h), o Empreiteiro devera optar por uma
das seguintes alternativas:

1) Perfurar os restantes pogos de pesquisa num periodo de seis (6)
meses de prorrogagio do periodo de pesquisa inicial de trés (3)
anos do contrato e renunciar a opgiio do Empreiteiro de pror-
rogar 0 periodo de pesquisa por um quarto ¢ um quinto ano do
contrato nos termos do artigo 3.° do presente contrato;

2) Optar pela prorrogacio do periodo de pesquisa por um quarto
ano do contrato ¢ obrigar-se a acrescentar os referidos pogos de
pesquisa adicionais ao minimo de guatro (4) pocos de pesqui-
sa previsto na alinea (k).

No caso de 0 Empreiteiro optar pela prorrogagio do periodo de
pesquisa por um quarto ano do coatrato, e nio completar as
sondagens de pesquisa previstas na alinea (i), nimero 2, supra,
o Empreiteiro deverd optar por uma das seguintes aliernativas:



1} Perfurar os pogos de pesquisa restantes num periodo de seis (6)
meses de prorrogagio do quarto ano do contrato do periodo de
pesquisa e renunciar & opgdo do Empreiteiro de prorrogar o
periodo de pesquisa por um guinto ano do contrato.

2) Optar pela prorrogacio do periodo de pesquisa até ao quinto
ano do contrato e obrigar-se a acrescentar as referidas sonda-
gens de pesquisa adicionais a0 minimo de quatro (4) pogos de
pesquisa, previsto na alinea (k).

J) No caso de o Empreiteiro, durante o periodo de pesquisa inicial,
perfurar mais pogos de pesquisa do que aqueles que the séo exigi-
dos nos termos das alineas antecedentes, ou exceder as obrigagdes
minimas de trabalho relativas & primeira prorrogagio, esses pogos
adicionais para além das suas obrigacdes serfio creditados i conta
da obrigacio minima de trabalho relativa ao ano ou anos do con-
trato seguintes, nos termos da alinea k).

k) No caso de o Empreiteirc optar pela prorrogagio do periodo de
pesquisa, nos termos do artigo 3.°, 4." do presente contrato, ficard
obrigado a perfurar um minimo de quatre (4) pogos de pesquisa
em cada periodo de prorrogagio de um ano de contrato.

2. O empreiteiro ficard obrigado aos seguintes investimentos minimos
de pesquisa:

Anos de Contrato Despesas

I-3 US$ 35 milhdes
. SO P U US$ 20 milhdes
S e US$ 20 milhoes

Se o Empreiteiro renunciar aos seus direitos nos termos do presente
contrato, antes de ter perfurado o nimero minimo de pogos de pesquisa
que pode ser obrigado a perfurar em resuitado do disposto nas alineas
anteriores, obrigar-se-d a pagar A SONANGQOL uma importincia igual a
cinco milhdes de ddlares (U.S.$5.000.000) por cada po¢o de pesquisa
obrigatdrio ndo perfurado. Contudo, se durante o periodo inicial de trés
(3) anos do contrato, o Empreiteiro perfurar o niimero minimo de pogos
de pesquisa obrigatérios que possa resultar do disposto nas alineas (d) a



(h) supra, ndo terd para com a SONANGOL qualquer obrigacio minima
de despesa, desde que tiverem sido feitas na drea do contrato despesas de
pesquisa de trinta e cinco milhdes de dolares (U.8.A.5$35.000.000).

3. Em relagdo a todos os pogos de pesquisa mencionados na secgfio |
deverio, durante o ano do contrato especificamente considerado, testar-
se todos os horizontes de produgiio acordados pela SONANGOL ¢ pelo
Empreiteiro, a menos que esforgos diligentes para efectuar os testes, em
conformidade com as correctas regras da industria, indiquem que € tec-
nicamente impossivel atingir e testar todos esses objectivos.

4. Caso o Empreiteiro ndo satisfaga as obrigagdes minimas de trabatho
referidas no nimero 1 supra, e dentro dos prazos af previstos, serd consi-
derado, salvo acordo em contrério por parte da SONANGOL, que pds
voluntariamente termo as suas actividades e se retirou de toda a area do
contraio ainda nio convertida em 4drea de desenvolvimento, nos termos
do artigo 7.°.

5. As obrigagdes minimas de despesas serfio asseguradas por meio de
uma carta de garantia ou qualquer outra garantia financeira, aceite pela
SONANGOL. Tais garantias serfio prestadas pelo empreiteiro no prazo
de trés (3) meses a contar do inicio de cada periodo de pesquisa, e cobri-
rido separadamente o perfodo inicial de trés (3) anos do contrato ¢ cada
periodo subsequente de 1 (um) ano do conirato.

O montante de cada uma dessas garantias serd reduzido de trés em trés
meses, de¢ modo que o montanie pendente permaneca igual 3 parte ndo
despendida da obrigac@o minima do Empreiteiro.

Se durante qualquer dos anos do contrato do periodo de pesquisa ini-
ctal de trés (3) anos do contrato, o Empreiteiro abandonar, nos termos do
artigo 7.°, ou fer considerado como tendo abandonado, nos termos do
nimero 4 supra, o total da 4rea do contrato ndo convertida em area de
desenvolvimento, perdera o montante total da garantia relativa aos trés
(3) anos do contrato iniciais, deduzidos quaisquer gastos de pesquisa fei-
tos antes da data do abandono ou da consideragiio de abandono.

6. No decurso da sondagem de pogos ao abrigo do contrato, devera o
Empreiteiro manter a SONANGOL informada da evolugio de cada



pogo, bem como das suas propostas para testes, e testard, por sua conta,
quaisquer zonas adicionais, dentro da profundidade acordada do pogo, a
pedido da SONANGOL, exceptuando, contudo, os testes fundamental-
mente destinados a verificar reservatorios de Gis, 0s guais serdo da
exclusiva conta da SONANGOL.

No caso de o Empreiteiro optar pela participacdo no desenvolvimento
de tais reservatorios de G4s, nos termos do artigo 34 .°, nimero 2, acor-
dar-se-a na adequada partilha dos custos dai decorrentes.

Estas despesas serdo creditadas, tendo em vista o cumprimento dos
programas minimos de trabalho.

ARTIGO 5.
Conducio das operacgbes

1. A TEXACO INTERNATIONAL PETROLEUM COMPANY serd o
operador e 0 tinico responsivel pela execucgiio das operagdes, nos termos
do presente contrato.

2. Tornar-se-a necessaria a aprovagao escrita da SONANGOL antes de
qualquer substitui¢iio do operador.

3. No caso de o Empreiteiro ser constituido por mais do que uma
Companhia, quaisquer acordos entre essas Companhias, visando ou regula-
mentando a actuagdo do operador no que respeita ao presente contrato, serdo
postos a disposi¢io da SONANGOL aquando da respectiva celebragio.

ARTIGO 6.
Programas de trabatho e orcamentos

1. No prazo de um (1) més a contar da data efectiva do contrato, ¢ pelo
menos trés (3) meses antes do comeco de cada subsequente ano do con-
trato de um periodo de pesquisa, ou em tantas ocasides quantas as que
forem reciprocamente acordadas entre a SONANGOL. e o Empreiteiro,
devera este preparar um programa de trabalho do pesquisa (tio porme-
norizado quanto possivel), bem como um orgamento para a drea do con-~
trato, especificando as operagles de pesquisa que se propde realizar
durante o primeiro ano do contrato, € depois durante o ano do contrato
seguinte.



Durante o periodo de pesquisa, o referido programa de trabalho e
orcamento deverdo ser suficientes para satisfazer, pelo menos, as obri-
gagdes minimas de despesa e de pogos de pesquisa do Empreiteiro.

2. O programa de trabalho de pesguisa e orcamento serdo examinados
por uma Comissdo mista, a criar pela SONANGOL e pelo Empreiteiro
depois da data efectiva do presente contrato.

Essa comissio, doravante referida como Comissdo Consultiva para a
pesquisa, serd composta por seis (6) membros, trés (3) dos quais serdo
nomeados pela SONANGOL e trés (3) pelo Empreiteiro.

O Presidente da Comisséo Consultiva para a Pesquisa sera designado
pela SONANGOL de entre 0s membros por esta indicados.

A Comisséo Consultiva para a Pesquisa examinard e emitird os pare-
ceres que considerar pertinentes sobre o programa de trabalho e orga-
mento propostos.

Apds o exame pela Comissio, o Empreiteiro deverd fazer as revisdes
que considere adequadas, e submeter o programa de trabalho de pesqui-
sa € orgamento 8 SONANGOL, para conhecimento desta.

3. O Empreiteiro adiantard os fundos necessdrios para todos os
materiais, equipamentos, abastecimentos, pessoal, administragio e
operagdes atinentes ao programa de trabalho de pesquisa e orgamen-
to, e a SONANGOL nio serd responsavel por suportar ou reembolsar
qualquer dos custos referidos, salvo previsto em contririo no presente
contrato.

4. O Empreiteiro, antes da declaragdo de uma descoberta comercial,
sera responsdvel pela preparagio e execugdo do programa de trabalho de
pesquisa, o qual serd implementado de modo eficiente ¢ de acordo com
as correctas regras da inddstria.

Na sequéncia da primeira descoberta comercial, 0 Empreiteiro deveri
preparar o programa de trabalho de pesquisa, desenvolvimento e opera-
¢des, nos termos do artigo 9.°.



5. Os estudos geoldgicos e geofisicos, bem como quaisquer outros
estudos relacionados com a execugdo do presente contrato, serio prefe-
rencialmente realizados em Angola, excepto se se considerar necessario
para o processamento de dados e exames laboratoriais o recurso a cen-
tros especializados fora de Angola.

6. O Empreiteiro confiarf a gestdo das operagdes de pesquisa em
Angola a um director-geral e um director-adjunto, tecnicamente qualifi-
cados. Os seus nomes serfio, logo gue escolhides, imediatamente comu-
nicados 8 SONANGOL..

Ao director-geral, ¢ na sua auséncia, ao director-adjunto, serdo confe-
ridos pelo Empreitetro poderes suficientes para execugdo imediata e
cumprimento das instrugdes que lhes forem dadas, nos termos da iet,
pelo Governo ou pelo seu representante, nos termos do presente contra-
to, ou de guaisquer disposi¢bes legais publicadas ou que venham a ser
publicadas, aplicdveis nos termos do presente contrato,

ARTIGO 7.°
Termo compuisivo e voluntirio

A. Compulsivo:

i. Com ressalva do disposto na alinea b) do niimero 4 do artigo 3.7, no
final do quinto (5.°) ano do contrato a contar da data efectiva do presente
contrato, deverd o Empreiteiro por termo s suas actividades em todas as
areas, dentro da 4rea do contrato, que nfio estejam nessa altura incluidas
numa drea (ou dreas) de desenvolvimento; ¢, a partir dai, o contrato deixard
de vigorar para qualquer parte das referidas 4reas nessa altura néio incluidas
numa irea (ou areas) de desenvolvimento.

B. Voluntario:

1. O Empreiteiro pode, em qualquer momento, decidir pdr termo &s suas
actividades, e abandonar toda ou parte da érea do contrato contanto que dai
ndo resulte reducio das suas obrigagdes minimas de investimento € pesqui-
sa, nos termos do artigo 4.°,

2. No caso da cessacio e abandono previstos no mimero anterior, deve-



r4 o Empreiteiro informar com antecedéncia, a SONANGOL da respec-
tiva data.

Para o efeito de tal cessagfio e abandono, o Empreiteiro e a SONAN-
GOL deverdo consultar-se reciprocamente, com vista a determinacdo dos
limites e extensao das referidas dreas, de modo a conseguir-se, tdo logi-
camente quanto possivel, que tais dreas sejam de extensdo suficiente e de
forma conveniente, a fim de permitir que nelas se realizem operagdes
petroliferas.

ARTIGO 8.°
Descoberta comercial

1. Ap6s a perfuragio de um pogo comercial, 0 Empreiteiro poderd proce-
der 4 avaliagdo da descoberta, mediante a perfuragio de um ou mais pogos
adicionais, adiante designados «Pogos de Avaliagdo», para determinar se tal
descoberta pode ser classificada como uma «Descoberta Comercial».

2. Salvo acordo em contrario por parte da SONANGOL, até um (1) més
apos o completamento do segundo Pogo de Avaliagfo, ou até nove (9) meses
apés o estabelecimento do Pogo Comercial, se este ocorrer mais cedo, o
Empreiteiro notificard por escrito 8 SONANGOL se a descoberta ¢ ou nio
considerada comercial.

Se 0 Empreiteiro declarar a descoberta como descoberta comercial, deve-
ra imediatamente prosseguir com ¢ desenvolvimento da descoberta, de acor-
do com a Lei que regula as Actividades Petroliferas em Angola.

A data da descoberta comercial serd aquela em que o Empreiteiro tenha
declarado a existéncia de uma descoberta comercial.

3. Salvo acordo em contririo por parte da SONANGOL, se dentro de
trés (3) anos, a contar da data da descoberta comercial, ndo comecarem
0s carregamentos regulares de petrdleo da area de desenvolvimento, essa
drea serd considerada como automaticamente perdida, e os direitos ¢
obrigacGes na mesma serfio considerados como iendo sido voluntaria-
mente renunciados, nos termos do artigo 7.°.

4. Se, apds a descoberta de um pogo comercial, 0 subsequente poco (ou
pocos) de avaliagio for completado como pogo {ou pogos) de produgio,



seri(serfio) considerado(s) como fazendo parte integrante dos custos de
desenvolvimento, para efeitos de determinacio dos montantes de recupe-
racio dos custos, e ndo serdo considerados incluidos nas obrigacdes de tra-
batho definidas no artigo 4.°.

QO pogo comercial, se completado como pogo produtivo, também serd
considerado come parte dos custos de desenvolvimento, para efeitos de
determinagio dos montantes de recuperagio dos custos, e serd incluido nas
obriga¢des de trabalho definidas no artigo 4.°.

Nao poderd existir mais do que um pogo comercial em cada drea de
desenvolvimento que conte para essa obrigacdo de trabalho e, para esse
efeito, serd o primeiro pogo comercial nessa drea de desenvolvimento.

5. Um pogo comercial on poco de avaliagio (ou pocos), ndo completado
como pogo (ou pogos) produtivo(s), serd considerado como incluido nos
custos de pesquisa para efeitos da determinagdo dos custos recuperdveis.

O pogo comercial serd considerado incluido nas obrigagdes de pogo de
pesquisa previstas no artigo 4.°, nfio se contando, porém, para esse efei-
to, 0 pogo ou pogos de avaliagdo.

6. O Empreiteiro tem o direito de declarar uma descoberta comercial
sem que, para tal, seja necessario ter perfurado previamente um poco ou
pOgos comerciais.

ARTIGO 9°
Operagdes apos descoberta comercial

1. No prazo de trinta (30} dias ap6s qualquer descoberta comercial, a
SONANGOL e o Empreiteiro constituirdo uma Comissdo Operadora.

2. A finalidade desta Comissdo Operadora é actuar como a entidade
através da qual a SONANGOL e o Empreiteiro coordenam e supetvisio-
nam o desenvolvimento e a produ¢io, na sequéncia de uma descoberta
comercial na drea do contrato.

3. A Comissao Operadora serd também a entidade que coordenard e
supervisionara a actividade de prospeccio e pesquisa na drea do contra-



to, apoés a data de uma descoberta comercial, na prossecugio do
Programa de Trabalho aprovado e nos termos do contrato.

4. Noventa (90) dias apds a data de uma descoberta comercial, o
Empreiteiro preparard um Programa de Trabalho de Pesquisa,
Desenvolvimento e Operagdes e respectivo orcamento, para a restante
parte do ano em que a descoberta comercial foi feita, e 0 mais tardar até
15 de Setembro desse ano (ou outra data que possa ser objecto de acor-
do), a partir de entdo, até 15 de Setembro de cada ano, preparard uma
programacio anual de produgdo, a qual deverd estar de acorde com as
regras geralmente aceites da industria petrolifera, o programa de traba-
tho, a previsdo de despesa e orcamentos de capital para o periodo
seguinte de Janeiro a Dezembro, podendo de tempos a tempos propor
revistes deles.

A programagio de produgdo, o programa de trabalho e respectivos
orgamentos serdo formalmente aprovados por escrito pela Comissio
Operadora e entregues & SONANGOL. e ao Empreiteiro.

O Empreiteiro pode executar os programas de trabatho aprovados e
projectos especificamente identificados, dentro dos limites de despesas
do orgamento.

5. A Comissdo Operadora coordenara e supervisionard também a con-
tabilizacio dos custos, despesas € encargos, ¢ a manutengio de registos
operacionais para as operagdes acima referidas, nos termos do contrato
e do seu anexo C.

6. A Comissao Operadora aprovara também as normas sobre 0s termos
e condicdes de emprego de pessoal recrutado directamente pelo
Empreiteiro, e que ndo haja sido designado para esse efeito pelo
Empreiteiro e SONANGOL.

7. Para além dos objectivos da Comissdo Operadora j4 mencionados,
caber-lhe-4 também proporcionar através da condugiio das suas opera-
¢cdes e da actividade dos seus membros, os meios de consulta entre a
SONANGOL. e o Empreiteiro sobre todas as questdes que interessem as
actividades decorrentes do contrato.



8. A Comissao Operadora ndo procederd a quaisquer negdcios ou acti-
vidades que excedam o cumprimento dos deveres acima referidos.

9. A Comissiio Operadora nfo serd mats do que um agente para a
SONANGOL ¢ o Empreitetro. Sempre que este 6rgdo decida uma actua-
¢do ou faga uma proposta, ou realize actos similares, entender-se-d que
a sua decisdo ou apreciagio sdo resultado da decisfio ou apreciacio do
Empreiteiro, ou da SONANGOL e Empreiteiro, de acordo com o pres-
CTilo no contrato.

10. A Comiss@o Operadora terd quatro (4) membros, dois dos quais
serdo designados pela SONANGOL., e os outros dois pelo Empreiteiro.

O Presidente serd escolhido pela SONANGOL de entre os membros
por esta designados.

Cada membro terd um voto, possuindo o Presidente voto de qualidade,

Para as reunides da Comissdo Operadora ¢ necessdrio um quorum de
trés (3) membros,

Quaiquer dos membros pode fazer-se representar e votar, mediante
procuragdo escrita e assinada, exibida por outro membro.

11. E exigido o acordo undnime da Comissdo Operadora para:

a) Aprovagio da programagio de produgio, programa de wrabatho, pre-
visdo de despesas e orgamentos de capital, e suas respectivas revisdes;

b) Estabelecimento de regras de funcionamente da Comissio
Operadora;

c) Estabelecimento da Polftica de Gestdo para o desempenho das
fungdes referidas nos niimeros 2 e 3 do presente artigo.
Fora dos casos acima previstos, as deliberages da Comissdo
Operadora serdo tomadas nos termos do nimero 10,

ARTIGO 10"
Operacoes por conta da Sonangol

1. No caso de, durante o periodo de pesquisa, a SONANGOL preten-



der aprofundar e testar objectivos situados a profundidades superiores as
propostas pelo Empreiteiro, ou exigidas nos termos do artigo 4.7, terd o
direito de, por sua exclusiva conta, risco e despesa, solicitar ao
Empreiteiro que prossiga as sondagens, até que se atinjam os objectivos
da SONANGOL.

Logo que possivel, a SONANGOL comunici-lo-4 por escrito ao
Empreiteiro, antes ou durante a perfuragio do pogo, mas em caso algum
depois de o Empreiteiro ter comegado os trabalhos de completamento ou
de abandono do pogo.

2. A qualquer momento, antes do inicio das operagGes de aprofunda-
mento, 0 Empreiteiro poderd decidir executar tais operagdes como parte
da sua actividade de pesquisa, ficando entdo qualquer descoberta de
Petrélec Bruto dai resultante sujeita ao disposto no presente contrato,

3. No caso de o aprofundamento de um po¢o por conta e risco da
SONANGOL levar a descoberta de Petrdleo Bruto, a SONANGOL terd o
direito, por sua exclusiva conta, risco e despesa de desenvolver, produzir
¢ dispor de todo o Petréleo Bruto produzido a partir desse horizonte geo-
légico, desde que na altura da realizagdo dos testes referentes ao Petrdleo
Bruto desse pogo, o programa de Trabalho do Empreiteiro, aprovado nos
termos do artigo 6.°, inclua um pogo ou pogos a serem perfurados até ao
mesmo horizonte produtivo, e desde que esse pogo ou pogos resulte num
pogo produtivo de petréleo, produzindo do mesmo horizonte.

O Empreiteiro terd o direito, depois de reembolsar a SONANGOL de
todas as despesas relacionadas com o poco de conta exclusiva desta, de
incluir a produgdo proveniente deste pogo na sua produgio total, para os
fins do estabelecimento de uma descoberta comercial, e se uma descober-
ta comercial for subsequentemente estabelecida, desenvolver, produzir e
dispor do Petréleo Bruto dai resultante, nos termos do presente contrato.

4. Enquanto o presente contrato s¢ mantiver em vigor, a SONANGOL
terd o direito, por sua exclusiva conta e risco, de solicitar ao Empreiteiro,
mediante comunicagio com a antecedéncia de seis (6) meses, que perfu-
re um ou dois pogos por ano dentro da drea do contrato, desde que se
verifique disponibilidade de plataformas em utilizagdo corrente em



Angola, e que o trabalho solicitado pela SONANGOL nao tenha sido
incluido em Programa de Trabalho a ser executado.

No prazo de trinta (30) dias a contar da recepgdo da comunicagao refe-
rida, o Empreiteiro pode optar pela perfuragio do mencionado pogo
como parte da sua actividade de pesquisa.

5. No caso de um pogo perfurado por conta e risco da SONANGOL,
nos termos do ndmero anterior, resultar num pogo comercial e/fou numa
descoberta comercial, a SONANGOL terd o direito de avaliar ¢ desen-
volver, conforme o caso, on requerer ao Empreiteiro que desenvolva essa
descoberta comercial, depois de a SONANGOL a declarar, mediante
comissdo mutuamente acordada, desde que o Empreiteire tenha um inte-
resse de participagio na drea do contrato, assumindo a SONANGOL
todos 0s riscos e custos inerentes e ficando ela com o direito a todo o
Petréleo produzide e arrecadado da descoberta comercial desde a data de
tal descoberta. Contudo, o Emipreiteiro tem a opgio de, por sua conta,
avaliar e/ou desenvolver, conforme o caso, a descoberta, nos termos do
presente contrato, cabendo-lhe exercé-la no perfodo compreendido entre
o completamento do pogo comercial e sessenta (60) dias depois da recep-
¢dp da comunicagio escrita da SONANGQOL de tal descoberta comercial.

6. Se o Empreiteiro exercer a opgdo prevista no nimero 5, reembolsa-
rd a SONANGOL em dinhetro, no prazo de trinta (30) dias a contar do
exercicio da opgao, de todas as despesas directas efectuadas pela
SONANGOL, com respeito a sondagem do pogo comercial e/ou de
quatsquer pogos de avaliagdo. Além disso, caso o Empreiteiro exerga a
opgdo prevista no nimero 3, antes de o primeiro pogo de avaliagio ser
comeg¢ado ou antes da declaragao pela SONANGOL de uma descoberta
comercial, caso esta ocorra primeiro, a SONANGOL terd direito de recu-
perar, além do acima mencionado reembolso em dinheiro, cem por cento
(100%) dos seus custos directos, como adiante se estabelece. Se o
Empreiteiro exercer a op¢io prevista no nimero 5 depois do primeiro
pogo de avaliagdo ter comegado, ou depois da declaracio pela SONAN-
GOL de uma descoberta comercial, aquilo que ocorrer em primeiro
lugar, a SONANGOL tera direito de recuperar, além do acima mencio-
nado reembolso em dinheiro. duzentos por cento (200%) dos seus custos
directos, como adiante se estabelece.



A fim de recuperar os pagamentos adicionais airds previstos, a
SONANGOL ters direito de levantar, como «PRQFIT OIL» adicional,
uma quantidade de Petrdleo Bruto igual a vinte por cento (20%) da parte
do Empreiteiro do «PROFIT OIL» (determinado nos termos do artigo
11.%, secglio B, do presente contrato) de tal descoberta comercial, até que
o valor cumulativo de tal Petréleo Bruto, avaliado ao preco do mercado,
na data do levantamento, iguale o pagamento adicional ao qual a
SONANGOL tem direito, como se estabelece acima.

7. No caso de a SONANGOL decidir, por sua conta, estabelecer um
acordo com um terceiro, para o desenvolvimento de uma descoberta,
oferecendo condigdes contratuais mais favordveis a esse terceiro do que
as aplicdveis ao Empreiteiro, notificard o Empreiteiro, por escrito, de tal
acordo proposto.

No prazo de sessenta (60) dias apds a recepgdo da notificagio, o
Empreiteiro podera exercer o seu direito de preferéncia relativamente ao
acordo proposto, e desenvolver tal descoberta, nos novos termos propostos.

ARTIGO 11.°
Recuperaciio dos custos e despesas e partitha da producio

A. Petréleo bruto para recuperacio dos custos

1. O Empreiteiro recuperara todas as despesas de pesquisa, bem como
os custos e despesas de desenvolvimento ¢ de operacdc decorrentes da
aplicagiio do contrato, tal como se define no anexo C, através do levan-
tamento e livre disposi¢io, até um montante mdximo de cinquenta por
cento (50%) por ano, de todo o Petréleo Bruto produzido e arrecadado
das dreas de desenvolvimento e no utilizado nas operagdes petroliferas.
Tal Petrdleo Bruto € designado por «Petrdleo Bruto para Recuperagio
dos Custos»,

2. As despesas de pesquisa efectuada na drea do contrato serdo recu-
periveis a partir do saldo niio utilizado do Petréleo Bruto para

@ Alterado por adenda ao contrato aprovada pelo artigo 1 do Decreto-Let n°
1/96. A Adenda nio estd publicada.



Recuperacdo dos Custos existente em cada drea de desenvolvimento,
apds recuperacao das despesas de desenvolvimento e despesas operacio-
nais com sujeicio ao montante midximo de Petréleo Bruto para
Recuperacho dos Custos indicado no nlimero anterior,

Tais custos de pesquisa sero recuperdveis primeiramente a partir de
qualquer saldo de Petréleo Bruto para Recuperacio dos Custos obtido da
area de desenvolvimento em gue mais recentemente tenha havido uma
descoberta comercial, ¢ seguidamente qualquer saldo do total de custos de
pesquisa ndo recuperados, serd recuperdvel a partir de dreas de desenvol-
vimento com datas de descoberta comercial sucessivamente anteriores,

3. As despesas de desenvolvimento em cada drea de desenvolvimento
serio recuperadas a partir do Petrdleo Bruto para Recuperacdo dos
Custos dessa drea de desenvolvimento, do seguinte modo: as despesas de
desenvolvimento em cada especifica «Area de Desenvolvimento», feitas
antes do inicio da producio comercial nessa drea de desenvolvimento,
mais todas as despesas de desenvolvimento feitas nessa drea, depois do
comego da produgdo comercial nessa. drea, serdo multiplicadas por um
virgula trinta e trés (1,33) e o total dai resultante serd recuperavel a taxa
de vinte € cinco por cento (25%) a0 ano, em prestagdes anuais iguais,
baseadas em amortizacfio a esta taxa, a partir do Ultimo dos anos em que
tais despesas foram ou sdo efectuadas, on do ano em que a produgiio
comercial nessa drea de desenvolvimento comegar.

Para os efeitos do presente contrato, a data em que a produgio comer-
cial comega sera a data em que o primeiro carregamento regular de
petrdleo bruto se efectuar a partir da referida area de desenvolvimento.,

4. Os custos de operagio em cada drea de desenvolvimento serio recu-
perados a partir do Petrdleo Bruto para Recuperacio dos Custos na drea
do contrato no dltimo dos anos em que tais despesas foram ou sao efec-
tuadas, ou do ano em que a produco comercial nessa drea de desenvol-
vimento comegar.

3. As despesas de Administrag@o € servigos na drea do contrato seriio
recuperadas a partir do Petrdleo Bruto para Recuperagio dos Custos na
drea do contrato, como segue:



a} As despesas capitalizadas serdo amortizadas a taxa de vinte e cinco
por cento {25%), a0 ano, em prestagdes anuails iguais a COmMECar no
ano de entrada em utilizagio do activo € a amortizagio de despesas
serd imputada & pesquisa, desenvolvimento e operagtes, de har-
monia com as regras contidas no anexo C ao contrato,

b) As despesas ndo capitalizadas serdo imputadas a pesquisa, desen-
volvimento e operagdes, de harmonia com as regras contidas no
anexo C ao contrato.

6. Na medida em que num ano os custos, despesas ou gastos recupera-
veis excedam o valor do Petréleo Bruto para Recuperagido dos Custos da
respectiva drea de desenvolvimento relativo a esse ano, o excesso serd
transportado para ser recuperado no ano ou nos anos seguintes, até com-
pleta recuperagdco, mas em nenhum caso depois do termo do contrato.

No caso de as despesas de desenvolvimento relativas a uma drea de
desenvolvimento ndo estarem plenamente recuperadas no prazo de cinco
(5) anos a contar do inicio da produgdo comercial, em razido de o
Petréleo Bruto nao poder ser produzido em escala suficiente para facul-
tar tal recuperacio, a SONANGOL ¢ o Empreiteiro acordario num méto-
do que permita a recuperacio dos custos.

7. 8e, num ano, os custos, despesas ou encargos recuperaveis, nos ter-
mos do disposto nos nimeros 2 e 3, forem inferiores ao valor maximo
do Petréleo Bruto para Recuperacio dos Custos, especificado no nime-
ro 1 supra o excesso tornar-se-4 parte do «PROFIT OIL» da respectiva
drea de desenvolvimento, como se prevé na secglio B, nimero |, deste
artigo, sendo nele incluido.

8. Para efeitos de avaliac@io do Petrleo Bruto para Recuperagio dos
Custos, € aplicavé] o disposto no artigo 12.°.

B. Partilha de produgio
1. A totalidade do Petréleo Bruto produzido e arrecadado a partir de

cada descoberta comercial e respectiva drea de desenvolvimento, menos
o Petroleo Bruto para Recuperagiio dos Custos da mesma 4rea de desen-



volvimento, nos termos da sec¢io A, serd denominado «PROFIT OIL»
da drea de desenvolvimento e serd parilhado entre 4 SONANGOL ¢ o
Empreiteiro, de acordo com o total acumulade de Petréleo Bruto produ-
zido ¢ arrecadado a partir da drea de desenvolvimento, desde a data da
sua descoberta comercial, como segue:

~

Pmducgo ac.\;muiada o partic 6z érea de
’ descnvo!\ imento .

SONAGOL
(Quora-parte)

Empreiteiro
(Quota-parte)

3 "‘

Menos deé 25 xmlhécé de bams e .
25 mithdes de barris e mais, mas menos i N

40%} 60 %

“do que 50 milhdes de barrid ... . 1 70 0 Y
50 mithaes 'de- bartis e mais, mas menos : s .
-do -qué 100 mithdes de ba.rm aeato 80% 1 - 20%
100 milides de barsis o mais. .. [ L%t 10

2. Os resultados da venda da parte de «PROFIT OIL» do Empreiteiro
seriio sujeitas a Impostos, nos termos do artigo 16.°.

C. Programas de producio e utilizacio de fundos

1. Nos termos do artigo 9.°, a Comissao Operadora aprovard e forne-
cerd por escrito ao Ernpretteiro ¢ a SONANGOL, noventa (90) dias, pelo
menos, antes de 1 de Janeiro e de | de Julheo de cada ano civil, depois de
iniciada a produgao regular, uma previsio contendo a quantidade total de
petréleo que a Comissiio Operadora estima possa ser produzida, arreca-
dada e transportada durante cada trimestre, de acordo com as boas prati-
cas da industria petrolifera.

O Empreiteiro diligenciard por produzir em cada trimestre a quantida-
de prevista. O Petroleo Bruto serd conduzido para tanques de depdsito
(construidos, mantidos e operados pelo Empreiteiro), ¢ serd medido por
contador ou de outro modo, por forma a se satisfazerem os objectivos do
presente contrato.

2. O Empreiteiro teri o direito e a obrigacio de, separadamente, tomar e
exportar regularmente a totalidade do Petrdleo Bruto a que tem direito,
determinado nos termos do disposto nas secgdes A ¢ B deste artigo e dos
artigos 16.°e 20.°.



O Empreiteiro terd o direito de reter no exterior todos os fundos por
ele ai adquiridos, incluindo as receitas provenientes da venda da sua
quota-parte de Petréleo Bruto exportado.

3. Mensaimente, ou de acordo com qualquer outro prazo ajustado com
o Banco Nacional de Angola (B.N.A.), o Empreiteiro ficard obrigado a
importar os fundos necessdrios para pagamentos locais, tais como a aqui-
sicio de bens ou servigos, pagamentos ao pessoal e para 0 cumprimento
das suas obrigacdes para com o Governo ou a SONANGOL, decorren-
tes do presente contrato.

Fica entendido que quaisquer fundos em moeda local, adquiridos como
resultado directo de operagdes nos termos do presente contrato, poderdo,

uma vez justificados 4 autoridade cambial, ser plenamente utilizados
para tais obrigacdes.

4. O Empreiteiro obriga-se a fornecer ao Banco Nacional de Angola,
em documentagio apropriada a definir por esta autoridade cambial,
informagao completa sobre a realizagdo e aplicagao dos fundos mencio-
nados neste artigo.

Tal documentagao serd subordinada previamente numa base orgamen-
tal e para o periodo acordado e serd objecto de confirmacio contabilisti-
ca «a postetiori» para efeitos de controlo e registo defimtivos.

Ficam sujeitos ao mesmo principio os fundos adquiridos para a fase
de investimento.

5. Sem prejuizo dos direitos e obrigagdes estabelecidos nos mimeros
anteriores, as operagdes cambiais decorrentes do presente contrato, serdo
realizadas de acordo com o regime cambial aplicdvel em vigor a data em
que tais operagdes forem efectuadas.

ARTIGO 12.°
Avaliaciio do petrdleo bruto

L. Para o efeito da determinacdo da quantidade de Petréleo Bruto para
Recuperagio dos Custos 4 qual o Empreiteiro tem direito, nos termos do

M Alterado pelo art. 2.° do Agexo A do Dec. Lei n® 1/99.



artigo 11.7, o Petrdleo Bruto sera avaliado ao Prego do Mercado, FO.B.,
no Ponto de Entrega. O mesmo Prego do Mercado. o qual reflecte reali-
zagdes de vendas, deverd também ser utilizado para determinagdo dos
impostos sobre rendimento e lucros do Petroleo.

2. O Preco de Mercado referido no nimero 1 serd determinado pelo
seguinte método;

A. Pelo menos quinze (15) dias antes do inicio de cada trimestre, o
Empreiteiro apresentard ao Ministério dos Petréieos de Angola os docu-
mentos necessdrios para o levantamento, exportagiio e venda do Petroieo
Bruto no trimestre seguinte. O Ministério dos Petrdleos fard as observa-
¢Oes que tiver por convenientes, mas, em qualquer caso o Empreiteiro
procederd 4 venda do Petrdleo Bruto com base na sua propria determi-
nagdo das condigdes de mercado, em base «pro-formas.

B. No prazo de quinze (15) dias a contar do termo do irimestre, o
Empreiteiro ¢ a SONANGOL apresentardo, separadamente, ao
Ministério dos Petréleos de Angola relatérios baseados nas respectivas
vendas de boa fé («arm's length») a terceiros, comunicadas ao Governo
nos termos exigidos.

Estes relatdrios especificardo tanto quanto possivel todos os dados per-
tinentes relativos ao prego. A SONANGOL e o Empreitetro podem tam-
bém apresentar outros dados relacionadas com o mercado, se considera-
rem que lais dados sdo relevantes para demonstrar a veracidade das
informagdes apresentadas.

C. O Minisiério dos Petrdleos examinard os dados fornecidos, e se
necessdrio, avistar-se-a individualmente com a SONANGOL e com o
Empreiteiro ou com cada Companhia separadamente se o Empreiteiro
for composto por mais do que uma Companhia, para apreciar com cada
uma as informagdes fornecidas. Apds estas conversagdes, caso venham
a ter lugar, o Ministério dos Petréleos tomard ¢m consideragdo as infor-
magdes fornecidas pelo Empreiteiro e pela SONANGOL e determinaré
o Preco de Mercado, com base em tais informacdes, para o Petroleo
Bruto em questio, devendo tal preo ser notificado ao Empreiteiro ¢ a
SONANGOL no prazo de trinta (30) dias a contar do fim do trimestre.



D. No caso de a SONANGOL ou o Empreiteiro nfo terem efectuado
vendas de boa & («arm’s lenghts) a terceiros durante o trimesire, a
SONANGOL ¢ o Empreiteiro iniciardo negociacGes com o Ministério
dos Petrdleos, nos termos da alinea anterior, com vista ao estabeleci-
mento de um método preciso para determinagio do Prego de Mercado do
Petréleo Bruto vendido durante o trimestre. Neste caso, a SONANGOL
¢ 0 Empretteiro fornecero dados relativos ao mercado, relevantes para
tal determinac¢do de preco. O Ministério dos Petréleos tomard entio em
consideragio as informagdes fornecidas pelo Empreiteiro e pela
SONANGOL ¢ determinard o Preco de Mercado nos termos da alinea
anterior, disso notificando a SONANGOL e o Empreiteiro.

3. No caso de a SONANGOL ou o Empreiteiro considerarem que o
Pregco de Mercado determinado pelo Ministério dos Petréleos, nos ter-
mos do mimero 2, ndo reflecte com precisdo as condi¢es relevantes de
mercade, qualquer deles ou ambos, dentro do prazo de (20) vinte dias
apods terem sido notificados do Preco de Mercado nos termos da alinea
C, poderdo requerer uma segunda apreciaciio, em separado, com o
Ministério dog Petréleos, e apresentar quaisquer informagdes adicionais
que a SONANGOL e/ou Empreiteiro considerem relevantes para a ques-
tio. Se a SONANGOL ou o Empreiteiro considerarem que o Prego de
Mercado, determinadoe pelo Ministério na sequéncia do exame previsto
neste numero, e com base nos dados para tal fornecidos, ndo reflecte
ainda com precisio as condigdes relevantes de mercado, a questio pode-
ré ser apresentada a um Perito, nos termos do niimero 5 infra.

4. No prazo de dez (10) dias a contar da recepgiio das informagdes adi-
cionais acima referidas ou do relatério do Perito adiante referido, e toman-
do tais elementos em consideracdo, o Ministério procederd a uma deter-
minacio revista do Prego de Mercado, ou confirmard a determinagio do
Prego de Mercado anterior, com uma explicagao razoavehmente porrmeno-
rizada da sua nova determinagio ou da sua confirmacio, consoante o caso.

5. A pedido da SONANGOL e do Empreiteiro, ou de gualquer deles,
um perito preparard e apresentard ao Ministério dos Petréleos um relaté-
rio sobre o Prego de Mercado para o trimestre em questiio. O relatério do
perito sobre o Preco de Mercado serd preparado por uma pessoa nio inte-
ressada na solugdo do caso, designada para este efeito, por acordo entre a
SONANGOL e o Empreiteiro, no prazo de quinze (15) dias a contar da



data da entrega do assunto a peritagem, ou na falta de tal acordo, nomeada
no prazo de vinte (20) dias a contar do termo do mencionado periodo de
quinze dias (a pedido da SONANGOL ou do Empreiteiro), por um
funciondrio qualificado de uma organizagio internactonal tal como o
«BRITISH INSTITUTE OF PETROLEUM», devendo tal funciondrio ser
seleccionado por acordo entre a SONANGOL e o Empreiteiro, de tempos
a tempos, para perfodos especificados. Os termos de referéneia atribuidos
a0 perito serfio de molde a exigir-lhe a apresentagfio do relatdrio sobre o
Preco de Mercado ao Ministério dos Petroleos no prazo de vinte (20) dias
a contar da data em que a questio lhe tenha sido entrege, nos termos da ali-
nea (b) acima, tendo em consideragdo todas as informagdes relevantes gue
lhe possam ser fornecidas pela SONANGOL e pelo Empreiteiro, ou que o
perito possa razoavelmente solicitar 1 SONANGOL e ao Empreiteiro que
lhe sejam fornecidas dos respectivos registos, ou que ele possa obter de
outras fontes seguras. Quaisquer honordrios ou custos da organizagfo inter-
nacional e do perito serfio suportados por guem submeter o caso ao perito.

6. A possibilidade de recurso prevista neste artigo nao produzird efei-
tos suspensivos sobre todas as obrigacdes da TEXACO para com os dife-
rentes organismos da R.P.A. que deverdo ser cumpridas com base no
preco inicialmente fixado.

ARTIGO 13
Preco Limite {Price Cap)

1. No caso de, em qualquer trimestre, o Prego de Mercado, detenminado
nos termos do artigo 12.° do presente contrato, exceder um montante por
barril calculado segundo o método indicado a seguir:

Preco limite = 13 US$. 1AT
em que:

1A = indice de precos das Nagdes Unidas, de produtos manufacturados
exportados pelos paises desenvolvidos de economia de mercado, relativo ao
trimestre anterior a0 trimestre em cursge;

I = indice de pregos das Nages Unidas, de produtos manufacturados
exportados pelos paises desenvolvidos de economia de mercado, relativo ao
terceiro trimestre de 1978.



O Empreiteiro pagarda & SONANGOL a totalidade desse excesso, multi-
plicado pelo mimero de barris do «PROFIT OIL» da drea de desenvolvi-
mento do Empreiteiro vendidos durante o trimestre.

2. Serdo acordados entre o Empreiteiro e a SONANGOL métodos razod-
veis e equitativos para efectuar os pagamentos correntes dos montantes
referidas no niimero antertor.

Serdo feitos ajustamentos aos montantes, nos trimestres scguintes,
apds publicagio dos nimeros finais do indice das Nagdes Unidas atrds
mencionado, relativos ao trimestre em questio.

3. A SONANGOL terd a op¢do, mediante comunicagio por escrito ao
Empreiteiro, com antecedéncia de seis (6) meses, das quantidades e
datas de levantamento, de receber os pagamentos, referidos nos ntimeros
anteriores, em Petrélec Bruto produzido a partir da area de desenvolvi-
mento. Tal Petréleo Bruto serd avaliado ac Preco de Mercado, nos ter-
mos do artigo 12.°,

4, Se o indice das Nagdes Unidas, atras referido, deixar de se publicar
ou sofrer alteragdo significativa, a SONANGOL e o Empreiteiro acorda-
rdo sobre um método razodvel e seguro de indexagdo, para os fins de
ajustar o Preco Base ja referido, em fungfo da inflagdo.

Se ao indice das Nagdes Unidas, atrds referido, for dada nova base, ou
se se retardar a sua publicacio, a SONANGOL e o Empreiteiro acorda-
130 sobre métodos equitativos e razodveis para dar nova base ao Preco
Base, atras mencionado, ou se houver demora na publicagio, para asse-
gurar a continuidade dos pagamentos a pronto, nos termos do nimero 1,
com o objectivo de evitar quaisquer perdas financeiras, quer & SONAN-
GOL quer ao Empreiteiro, como resultado de tais alteragdes.

ARTIGO 147
Prémio de assinatura
1. O Empreiteiro pagard 8 SONANGOL, como Prémio de Assinatura, a so-
ma de um milhdo de dolares dos EXJ.A. na data efectiva do presente contrato,
2. O referido Prémio de Assinatura nio serd recuperado nem amortiza-
do pelo Empreiteiro, para efeitos de recuperagio dos custos.



ARTIGO 152
Rendas das areas de desenvolvimento

A data da declaragio de cada descoberta comercial, e a partir dai, de
ano a ano, o Empreiteiro pagard 8 SONANGOL uma renda de superficie
no valor de trezentos (300) délares dos E.U.A. por quilémetro quadrado,
por toda a drea abrangida pela resultante drea(s) de desenvolvimento, nos
termos da alinea ¢) do artigo 3.°.

ARTIGO 16.°
Regime fiscal '

1. O Empreiteiro ficard sujeito 2s leis em vigor na Repiiblica Popular
de Angola, relativas a impostos sobre rendimento ou sobre os lucros, ou
a encargos e direitos calculados com base no rendimento ou nos lucros,
e respeitard o que nessas leis se exige quanto a apresentacio de declara-
¢oes, determinagdo do imposto e conservagio de livros e registos para
efeitos de exame pelas competentes autoridades,

2. Caso o rendimento do Empreiteiro, apds aplicaco dos impostos
sobre o rendimento on lucros a que o Empreiteiro esta sujeito, ndo seja
igual a cinquenta por cento (50%) do valor da parte do Empreiteiro no
«PROFIT OIL» (parte que ¢ determinada nos termos do artigo 11.° do
presenie contrato), avaliada ao Preco de Mercado de harmonia com o
artigo 12.°, e reduzida por quaisquer pagamentos exigidos por forga do
artigo 13.° a parte do Empreiteiro no «PROFIT OIL» serd modificada
de forma que o rendimento do Empreiteiro, apds aplicagio dos referidos
impostos, seja igual ao montante que o Empreiteiro teria realizado se o
total desses impostos tivesse sido igual a cinquenta por cento (50%) da
parte do Empreiteiro no «PROFIT OIL» avaliada ao Prego de Mercado
de harmonia com o artigo 12.°, reduzida de quaisquer pagamentos exigi-
dos por forga do artigo 13.°.

No calculo de um aumento na parte do Empreiteiro no «PROFIT OlL», se
tal for necessdrio, também serd tido em consideraciio o aumento dos impos-
tos em resultado de tal aumento da parte do Empreiteiro no «PROFIT OIL».

() Alterado pelo Anexo A do Dec. Lein’ 1/99



No caso de a parte da SONANGOL no «PROFIT OIL» ser insuficien-
te para comportar o ajustamento previsto no presente nimero, a
SONANGOL e o Empreiteiro deverdo acordar prontamente nos métodos
e distribui¢io do rendimento para realizar esse ajustamento.

3. Com ressalva do imposto sobre o rendimento ou lucros, previsto no
numero 1 do presente artigo, o Empreiteiro e os seus accionistas ficardo
isentos de direitos, encargos, impostos ou retengdes na fonte («withhol-
ding») sobre as actividades no dmbito do presente contrato, e sobre o
Petroieo e Giés exportados em resultado das mesmas, e produto da venda
de tal Petrdleo ¢ Gas.,

4, Para evitar a dupla tributagio internacional do rendimento do
Empreiteiro, nos termos do presente contrato, a SONANGOL tomara
favoravelmente em consideragdo as emendas ou revisdes a este contrato
propostas pelo Empreiteiro, desde que ndo modifique os beneficios eco-
némicos e outros beneficios da SONANGOL e de Angola, de harmonia
com o presente contrato.

Tais alteragbes manterfio o principio do pagamento simultineo («pay-
as-you-go»), inerente aos contratos de partilha de produgio, previsto no
anexo C, artigo 4.°.

5. ASONANGOL terd a op¢ao de, mediante comunicago por escrito
com a antecedéncia de seis (6) meses, adquirir ao Empreitetro Petréleo
Bruto da drea do contrato de valor equivalente ao imposto sobre o ren-
dimento pago a Angola pelo Empreiteiro.

Tais aquisicdes serdo efectuadas ao Pre¢o do Mercado em vigor i data
do levantamento, determinado nos termos do artigo 12.°.

ARTIGO 17.°
Titularidade dos activos

1. Os activos fisicos adquiridos pelo Empreiteiro, relativos ao
Programa de Trabalho, tomam-se propriedade da SONANGOL, quando
comprados em Angola ou, no caso contririo, quando desembarcados nos
portos de importagio Angolanos, ¢ serdo utilizados em operages pre-
vistas no presente contrato.



Contudo, o Empreiteiro ndo sera obrigado a efectuar quaisquer pagamentos
pela utilizacao de tais activos no decurso da vigéneia do presente contrato.

Fica exceptuado o equipamento alugado pertencente a terceiros,
estrangeiros, o qual pode ser livremente exportado de Angola.

2. Durante a vigéncia do presente contrato, o Empreiteiro terd direito a
plena utilizagio, sem encargos para si, de todos os activos fixos e moveis
e equipamento na drea do contrato, ¢ em qualquer outra drea aprovada
pela SONANGOL.

Quaisquer activos que, de acordo com o Empreiteiro, se tenha tornado
supérfluos em relagfo as suas necessidades presentes ou futuras, na drea
do contrato, podem ser retirados ¢ utilizados pela SONANGOL ou pelo
Governo fora da referida drea, devendo ser integralmente recuperados
nesse mesmo ano quaisquer custos nio recuperados relativos a tais acti-
vos, respeitando-se o limite de cinquenta por cento (50%) na
Recuperagio dos Custos, previsto no ntimero 1 do artigo 11.°.

Quaisquer ouiros activos para além dos ja referidos, ndo poderao ser
alienados pela SONANGOL, a ndo ser por miituo acordo, enquanto o
presente contrato se mantiver em Vigor.

ARTIGO 18.°
Escritdrios e entrega de comunicagoes

1. O Empreiteiro manterd um escritorio em Luanda, Repiiblica Popular
de Angola, no qual deverdo ser validamente entregues as comunicagdes.

2. 0 escritdrio do Empreiteiro, para efeito de entrega de comunicagdes,
situa-se na Avenida dos Restauradores, n.° 128-8.°, Luanda.

3. O escritério da SONANGOL, para efeitos de entrega de comunicaces,
sitya-se na Rua Duarte Pacheco Pereira, n° 8,3°/4.° andares, Luanda.

4. A SONANGOL ¢ o Empreiteito poderdo substituir ou alterar tais
enderegos, mediante comunicagfio escrita de um para outro.



ARTIGO 19°
Conservacio do petrdleo e prevenciio de perdas

1. O Empreiteiro tomara todas as medidas adequadas em conformida-
de com os métodos geralmente aceites, utilizados na inddstria petrolife-
ra, para evitar perdas ou desperdicios de Petrdleo a superficie ou no sub-
solo, sob qualguer forma, durante as operagées de sondagem, produgio,
recolha e distribuigo ou armazenagem.

2. Ap6s completamento da sondagem de um pogo produtive o
Empreiteiro informard a SONANGOL da data para o teste do pogo, bem
como da taxa de produgdo estimada daf resultante.

3. Nio deverd ser produzido petréleo a partir de multiplos estratos
simultaneamente através da mesma tubagem, salvo com prévia aprova-
cdo da SONANGOL.

4. O Empreiteiro registard os dados relativos as quantidades de
Petroleo Bruto e 4gua produzidas mensalmente em cada drea de desen-
volvimento. Esses dados serfio enviados 8 SONANGOL no prazo de
trinta (30} dias a contar do fim do més a que se referem. Serdo postas i
disposi¢do dos representantes autorizados da SONANGOL., a todo o
tempo oportuno para seu exame, estatisticas didrias ou semanais relati-
vas a produgfio da drea do contrato.

5. Os registos didrios, de sondagem e as diagrafias dos pocos deverdio
mostrar a quantidade e tipo de cimento € a quantidade de quaisquer
outros Materiais utilizados no pogo, para proteger os estratos contendo
Petréleo, Gds ou dagua doce.

Qualquer alteragio substancial das condi¢des mecénicas do pogo, depois
de completado, devera ser submetida a aprovagiio da SONANGOL.

ARTIGO 20.°
Regras sobre levantamento de petroleo

1. A SONANGOL terd a opglo de solicitar a0 Empreiteiro a aquisigéo
de qualquer porgdo da quota-parte de produgio da SONANGQOL, em ter-



mos e condigdes de comércio normal na indisiria petrolifera internacional
e a0 Preco de Mercado estabelecido nos termos do artigo 12.°, em vigor
data do levantamento do Petréleo Bruto. Esta opglo seré exercida em con-
formidade com o método que a seguir se expde:

a) Seis (6) meses antes do inicio de um trimestre, a SONANGOL
comunicara por escrito ac Empreiteiro que lhe solicita a aquisicdo de
uma quantidade especificada de Petrdleo Bruto a ser levantada escalo-
nadamente durante um periodo de dois trimestres consecutivos;

b} A obrigagio do Empreiteiro de adquirir o Petrdleo Bruto manter-
se-4 «mutatis mutandis», de trimestre para trimestre apds os dois trimes-
tres consecutivos iniciais, até que a SONANGOL notifique por escrito
ao Empreiteiro o termo da obrigagao, tendo esta notificacio, com obser-
véncia do periodo minimo atrds mencionado, efeito seis (6) meses depois
do fim do trimestre em que haja sido feita.

2. No caso de, em qualquer Ano Civil, o montante total de Petréleo
Bruto do Empreiteiro, incluindo o Petréleo Bruto para Recuperagio
dos Custos & o «Profit Oil», menos qualquer porcio de Petréleo Bruto
requisitado peta SONANGOL, nos termos das suas opgdes, para esco-
lha de Petrélec Bruto equivalente em valor aocs impostos angolanos
pagos pelo Empreiteiro (artigo 6.°) e equivalente em valor aos paga-
mentos do Prego Limite (Price Cap) (artigo 13.%), for inferior a 49% do
total de petroleo produzido e arrecadado numa drea do contrato, o
Empreiteiro terd a opgdo de levantar, nesse ano civil até um méximo de
49% do total do petréleo produzido e arrecadado na referida drea do
contrato.

No caso de o Empreiteiro exercer, total ou parcialmente, tal opgio, o
saldo de petréleo bruto, necessario para perfazer o montante daquela
op¢io sera vendido ao Empreiteiro pela SONANGOL de acordo com as
regras seguointes:

A) Com antecedéncia de seis (6) meses em relag@o ao inicio de um tri-
mestre, o Empreiteiro notificard por escrito a SONANGOL que the
requer a venda de uma quantidade especificada de Petrdleo Bruto, quan-
tidade que pode ser expressa em barris ou numa percentagem da produ-



¢éio total, para ser levantada escalonadamente ao longo de um periodo de
dois (2) trimestres consecutivos;

B) A obrigagdo da SONANGOL de vender Petréleco Bruto manter-se-
4, «mutatis mutandis», de trimestre para trimestre, apds os dois (2) tri-
mestres iniciais consecutivos, até que o Empreiteiro notifique por escri-
to 8 SONANGOL do termo ou revisdo de quantidades, tendo esta notifi-
cagiio, com observéncia do perfodo minimo acima referido, efeito seis
(6) meses apés o fim do trimestre em que haja sido feita.

3. No caso de conflito entre a opcao do Empreiteiro, referida no nime-
1o anterior, ¢ as opgdes da SONANGOL, referidas no artigo 13.°, ndme-
ro 3, de receber os pagamentos do Prego Limite (Price Cap) em Petréleo
Bruto, e no artigo 16.°, niimero 5, de comprar Petréleo Bruto equivalen-
te, em valor, ao pagamento do imposto angolano de rendimento do
Empreiteiro, deverd ter prioridade a opgiio do Empreiteiro, mencionada
no ja referido numero 2.

4. A SONANGOL deverd doze (12) meses antes da exportac@o inicial
programada de Petrdleo Bruto de cada drea de desenvolvimento, apre-
sentar ao Empreiteiro propostas de regras e regulamentacdes relaciona-
das com as operagdes e condigfes tinanceiras relativas a programagio,
armazenamento e levantamento de Petréleo Bruto e qualquer outro tipo
de petréleo produzido a partir de tal drea (ou dreas) de desenvolvimento.
As regras, regulamentagdes e condigdes deverdo compreender as maté-
rias necessdrias 2 eficdcia e equidade das operagdes, incluindo, designa-
damente: direitos das partes, prazo de notificagio, quantidades méiximas
e minimas, duracio de armazenagem, programacéo, conservacio, derra-
mes, responsabilidades das partes, direitos de transporte, multas, sobre e
sub levantamento, métodos de seguranga e emergéncia.

5. O Empreiteiro devera, no prazo de trinta (30) dias a contar da data
da apresentacgio pela SONANGOIL. das propostas mencionadas no nime-
ro anterior, apresentar 0s seus comentarios e recomendar quaisquer revi-
soes as regras, regulamentagdes ¢ condigdes propostas. A SONANGOL
deverd tomar em considera¢io tais comentdrios e recomendacdes,
devendo as partes, no prazo de sessenta (60) dias a contar da apresenta-
¢do dos referidos comentdrios e recomendagdes por parie do
Empreiteiro, acordar sobre as regras, regulamentacdes e condicdes.



6. Ao prepararem as regras, regulamentacdes e condigdes e ao acorda-
rem sobre as mesmas, a SONANGOL e o Empreiteiro deverfo ter em
atengiio as vantagens de adoptar disposicdes que estejam em conformi-
dade com as aplicadas em outras dreas produtoras de Petréleo em
Angola.

7. No caso de existir mais do que uma drea de desenvolvimento, den-
tro da drea do contrato, ou mais do que um tipo de Petréleo Bruto numa
drea de desenvolvimento, a SONANGOL ¢ o Empreiteiro levantario,
das dreas de desenvolvimento ou tipos de Petréleo Bruto, na proporcio
dos respectivos levantamentos totats da drea do contrato. Na determina-
¢ido de tais propor¢Oes, deverd ser excluida qualquer produgdo perten-
cente & SONANGOL, como resultado de operagSes por conta da
SONANGOL, ao abrigo do artigo 10.°.

8. Quaisquer transferéncias ou trocas de Petrdleo Bruto entre a
SONANGOL e o Empreiteiro, previstas no presente artigo € nos acordos
derivados dos nimeros 2, 3,4 e 5, serdo efectuadas ao Preco de Mercado,
nos termos do artigo 12.°, salvo acordo em contrdrio das partes, e em con-
formidade com os termos e condigbes comerciais internacionais.

ARTIGO 21.°
Isencdes aduaneiras

i.ASONANGOL, o Empreiteiro, os seus empreiteiros ou sub-emprei-
teiros, contratados para a realizacdo de actividades nos termos do pre-
sente contrato, poderdo importar, com isengiio dos respectivos direitos
aduaneiros, maquinaria, equipamento, veiculos, materiais, fornecimen-
tos, bens consumiveis, produtos alimentares e bens mdveis, desde que
seja certificado por um representante responsivel da SONANGOL que
se destinam exclusivamente i realizagdo de operagbes nos termos do
presente contrato,

2. Os empregados estrangeiros do Empreiteiro ¢ os referidos emprei-
teiros ¢ sub-empreiteiros serdo autorizados a importar, com isengdo de

i1} Alterado pelo Arexo C do Dec. Lei n.° 1/99.



todos os direitos aduaneiros, dentro dos limites razodveis, ohjectos de uso
doméstico, bens de consumo, produtos alimentares e objectos pessoais,
incluindo um automovel, desde que tals bens sejam importados para utili-
zagio exclusiva do empregado e sua familia ¢ que ndo sejam por ele ven-
didos em Angola, salvo se de acordo com directivas do Governo.

3. A isengdo prevista no niimero ! ndo serd aplicdvel a quaisquer bens
importados quando, na opinido da SONANGOL, bens da mesma (ou
substancialmente da mesma) espécie e qualidade sejam fabricados local-
mente e estejam disponiveis para compra e entrega em devido tempo em
Angola, a prego ndo superior a mais de 10% do custo do artigo importa-
do, antes da aplicagdo dos direitos aduaneiros, mas apés inclusio dos
custos de transporte ¢ seguro.

4. Sem prejuizo do disposto no artigo 17.°, qualquer dos bens importados
para Angola, isentos ou nfo de direitos aduaneiros, taxas ou encargos, nos
termos deste artigo, podem ser exportados por quem os importou em qual-
quer altura sem pagamento de qualquer direite de exportagio ou encargo,

5. No caso de serem vendidos em Angola material utilizavel, equipa-
mento e bens, usados ou ndo usados, adquiridos em relag@o com opera-
¢Oes nos termos do presente contrato, o comprador devera pagar os direi-
tos aduaneiros, impostos ou encargos aplicdveis, salvo se estiver isento
de direttos aduaneiros, impostos ou encargos, come sucede com o
Empreiteiro, nos termos do presente contrato,

6. O material, equipamento € bens, importados sem isencfio, em estado
de danificagdo ou uso que os torne sem utilidade ou obsoletos (e que sejam
classificados pelo Empreiteiro como sucata, ou refugo, ou obsoletos,
ficando esta classificacho sujeita & aprovagio da SONANGOL e das auto-
nidades aduaneiras), podem ser vendidos como sucata, ou refugo, sem
pagamento pelo Empreiteiro de direitos aduaneiros, impostos ou encargos.

7. No caso de se efectivar uma venda prevista nos niimeros 5 ¢ 6, o
produto da mesma serd repartido da seguinte maneira:

O Empreiteiro tera direito ao reembolso dos seus custos nio recupera-
dos, se os houver, nesse material, ou equipamento, e o excedente, se o

houver, sera pago 3 SONANGOL.



8. A expressio «direitos aduaneiros», tal como aqui utilizada, com-
preende todos os direitos, taxas ou encargos {com excepgio dos encar-
gos pagos a0 Governo por servigos efectivamente prestados), pagaveis
em resultado da importacdo do bem ou bens em questao.

9. O Empreiteiro ¢ a SONANGOL ficardo isentos de quaisquer direi-
tos, impostos, taxas, ou quaisquer outros encargos financeiros relativa-
mente & exportagdo de petréleo, nos termos do presente contrato.

ARTIGO 22.°
Livros de contas

1. ASONANGOL ¢ o Empreiteiro deverdo conservar, nos seus escritorios
em Angola, livros de contas em conformidade com as Regras Contabilisticas
constantes do «Anexo C» e com as priticas contabilisticas geralmente acei-
tes e utilizadas na induistria dos Petréleos, bem como quaisquer outros livros
¢ registos que possam ser necessdrios para comprovar o trabalho realizado
nos termos do presente contrato, incluindo o montante e valor de todo o
Petrdleo produzido e arvecadado. O Empreiteiro deverd conservar os seus
livros de contas e registos contabilisticos em Angola. O Empreiteiro forne-
cerd 2 SONANGOL registos mensais, indicando o montante de Petrdleo pro-
duzido e arrecadado. Tais registos serdo preparados pela forma exigida pela
SONANGOL, e serfio assinados pelo Director-Geral ou Director-Adjunto,
ou um substituto devidamente designado, e entregues & SONANGOL no
prazo de trinta (30) dias a contar do fim do més a que se referem.

2. Todos os mencionados livros de contas € outros livros e registos
atras referidos deverdo ser postos a disposi¢io a todo o momento opor-
tuno, para inspecgao por parte de representantes da SONANGOL, devi-
damente autorizados.

ARTIGO 23°
Registos, relatorios e inspeccao

1. Durante a vigéncia do presente contrato, o Empreiteiro deverd pre-
parar e conservar registos precisos ¢ actualizados das suas actividades e
operagdes na drea do contrato. O Empreiteiro deverd fornecer & SONAN-
GOL, em conformidade com a regulamentacio aplicdvel, ou mediante



solicitacdo em termos razodveis, da SONANGOL, informagdes ¢ dados
relativos as actividades e operagdes, nos termos do presente contrato.

2. O Empreiteiro arrecadard e conservard, por um espago de tempo
razodvel, uma por¢io significativa de cada testemunho (Core) e amostra
de formagio retirados dos pogos de sondagem, para serem entregues ou
enviados 2 SONANGOL ou seu representante, pela forma indicada pela
SONANGOL. Todas as amostras adquiridas pelo Empreiteiro para os
seus proprios fins serdo consideradas disponiveis para inspecg@o a todo
0 momento oportuno, pela SONANGOL, ou seus representantes.

Quaisquer amostras que tenham sido conservadas pelo Empreiteiro por
um periodo de doze (12) meses, sem que haja recebido instrugfes no
sentido de as enviar 2 SONANGOL ou seus representantes ou a qualquer
outra entidade, ndo terdo de ser conservadas pelo Empreitetro.

3. No caso de exportagio de quaisquer amostras rochosas para fora de
Angola, deverdo ser entregues 8 SONANGOL, antes de tal exportacao,
amostras equivalentes em tamanho e qualidade. salvo acordo, em con-
tririo por parte da SONANGOL.

4. Os originais de registos sé podem ser exportados mediante autorizagio
da SONANGOL. As fitas magnéticas e quaisquer outros dados que tenham
de ser processados cu analisados fora de Angola podem ser exportados se se
mantiver em Angola um registo comparivel, devendo tats exportacies ser
reenviadas para Angola, no entendimento de que pertencem a SONANGOL.

5. O Empreiteiro, durante o tempo em que conduzir as operagdes de
pesquisa, permitird 3 SONANGOL, através dos seus representantes
devidamente autorizados ou empregados, o pleno e inteiro acesso & drea
do contrato, a todo o momento oportuno, com o direito de observar as
operagdes que estejam a ser conduzidas, bem como de inspeccionar
todos os activos registos e dados mantidos pelo Empreiteiro.

O representante da SONANGOL, no exercicio das seus direitos atras
mencionados, ndo devera interferir nas operagdes do Empreiteiro.

O Empreiteiro deverd fornecer 2 SONANGOL cdpias de todos e quais-
quer dados, designadamente relatorios geoldgicos e geofisicos, diagra-



Direito dos Recursos Naturais

fias {Jogs) e levantamentos de pogos (well surveys), informagdes e inter-
pretagdes de tais dados e outras informacdes na sua posse. Salvoe acordo
em contrdrio entre a SONANGOL e o Empreiteiro, todas essas infor-
magdes e dados serdo estritamente confidenciais, nio devendo ser divul-
cados pelas partes, excepto a afiliados, sem o consentimento das outras
partes, durante a vigéncia do presente contrato,

Contudo, para efeitos de obtengio de novas ofertas, poderd a SONAN-
GOL mostrar a terceiros dados geofisicos e geoldgicos (com data néo
inferior a um ano), ou interpretagdes do Empreiteiro (com data néo infe-
1ot a cinco anos), respeitantes a parte ou partes da drea do contrato adja-
centes a area dessas novas ofertas.

ARTIGO 24°
Responsabilidades por prejuizos causados

O Empreiteiro serd inteira e exclusivamente responsdvel, nos termos
da lei, para com terceiros. por quaisquer prejuizos por si causados na
condugio das operagdes de pesquisa, € indemnizard a SONANGOL por
todos os prejuizos resultantes de tais operagdes e pelos quais possa ser
considerado responsdvel, com excepgio dos prejuizos emergentes de
operagOes executadas por exclusiva conta da SONANGQL.

ARTIGO 25°
Privilégios dos representantes do Governo

Os representantes do Govemno, devidamente autorizados, terfo acesso 2 drea
do contrate abrangida pelo presente contrato e as operagdes ai conduzidas,

Tais representantes podem examinar os livros, registos e relatdrios da
SONANGOL e do Empreiteiro e fazer um nidmero razodvel de estudos,
mapas e testes para os fins de assegurar a execugio do contrato. Com
este objectivo, terdo direito de fazer uso razodvel do equipamento e ins-
trumentos do Empreiteiro, desde que daf néo resulte directa ou indirec-
tamente perigo ou obstrucio as operagoes.

O Governo indemnizari ¢ reembolsard o Empreiteiro por quaisquer
perdas ou danos que possam resultar de tal utilizagéo desse equipamen-
to ¢ instrumentos.



Aos referidos representantes serd prestada assisténcia em termos
razodveis por parte dos agentes e empregados do Empreiteiro, de modo
que a sua presenga ndo ponha em perigo ou prejudique a seguranga ou
eficiéncia das actividades do Empreiteiro.

O Empretieiro concedera aos referidos representantes todos os privilégios e
facilidades concedidos aos seus proprios empregados no campo e fornecer-
thes-i, sem encargos, mas como custo operacional recuperdvel, a utilizacao de
espaco razoavel de escritério, bem como habitagio adequadamente mobiliada,
enquanto estiverem no campo, para o cfeito de facilitar a prossecugio dos
objectivos do presente artigo, desde que tenha ao seu alcance fais facilidades.

Todas ¢ quaisquer informagdes obtidas pelo Governo ou pelos seus repre-
sentantes serdo conservadas confidenciais no que se refere a drea do contra-
to € nfio serdo divulgadas durante o periodo de vigéncia do presente contra-
to sem prévia autorizacio, por escrito, da SONANGOL e do Empreitetro.

ARTIGO 26.°
Emprego e formacio profissional de pessoal Angolano

1. O Empreiteiro compromete-~se a empregar pessoal qualificado ango-
lano nas suas operagdes e a substituir os quadros estrangeiros por ango-
lanos qualificados, & medida que estes forem existindo.

Para este fim, o Empreiteiro empreenderd o ensino e formagdo de pes-
soal angolano para postos de trabalho e quadros de pessoal, incluindo
postos administrativos e executivos de gestio.

O Empreiteiro estudard também com a Sonangol um programa de
assisténcia para a formagio de pessoal da SONANGOL.

2. Os custos e despesas com a formagio de pessoal angolano empre-
gado empregado ou para ser empregado pelo Empreiteiro serdio incluidos
nos custos de operaco autorizados.

Os custos e despesas para programas de formagfo de pessoal da
SONANGOL serdo suportados numa base a acordar entre a SONAN-
GOL e o Empreiteiro.

3. Sem embargo do disposto no niimero 1, o Empreiteiro terd o direito
de empregar nas suas operagdes aquelas pessoas que considere necessa-
rias para a sua eficiente administracio ¢ condugio, sem ficar sujeito a
exigéncias relativas a nacionalidade ou residéncia.



ARTIGO 27.°
Direito de requisiciio do Governo

[. Em caso de emergéncia nacional, tal como conflito armado, catdstro-
fe natural ou iminente expectativa de catastrofe natural, o Governo pode
requisitar toda ou parte da producio da drea do contrato obtida nos termos
do presente contrato, e solicitar ao Empreiteiro que aumente tal produgao
até ao maximo possivel. O Governo pode também requisitar o préprio
campo de petréleo e, se necessario, as instalagtes com ele ligadas.

2. Em todos os casos, tal requisiciio nfio serd efectuada senfio depois de
a SONANGOL e o Empreiteiro, ou seus representantes, terem sido con-
vidados, por meio de carta registada com aviso de recepgio, a exprimir
o0s seus pontos de vista acerca dela.

3. A requisigio da produgdo serd efectvada por ordem do Governo.
Qualquer requisi¢io do proprie campo petrolifero ou de instalagbes com
este ligadas serd efectuada por Decreto de Conselho de Ministros, devi-
damente notificado & SONANGOL ¢ ao empreiteiro,

4. Caso proceda & requisigio, nos termos dos nimeros anteriores, o
Governo indemnizara por inteiro a SONANGOL e o Empreiteiro pelo
periodo durante o qual a requisi¢fo for mantida, incluindo:

a) Todos os prejuizos que resultem dessa requisicio,

b) Pagamento por inteiro, em cada més, de todo o petrdleo extraido
pelo Governo.

Contudo, qualquer prejuizo resultante de ataque inimigo nao se con-
sidera incluido. Os pagamentos das indemnizagbes serdo feitos ao
Empreiteiro em délares dos E. U, A, ou outra moeda acordada, por
ambas as partes, transferivel para o exterior, O preco pago ao emprei-
teiro pelo petrdleo tomado sera calculado nos termos do artigo 12.°.

ARTIGO 28
Cessio

I. No caso de cessdo em beneficio de uma Afiliada, tanto a
SONANGOL como o Empreiteiro tém o direito de ceder os seus direi-



tos, regalias, deveres e obrigagdes, previstos no presente contrato,
contanto que o cedente permanega conjunta e solidariamente respon-
sdvel com o cessiondrio pelo cumprimento das respectivas obrigagdes
¢ deveres.

2. No caso de cessao em beneficio de uma nao Afiliada:

a) Deverd ser previamente obtida a autorizagdo da SONANGOL
para a cessdo;

b) O instrumento juridico de cessio deverd incluir disposi¢des que
estabelecam com precisdo que o cessiondrio fica vinculado a todas
as condigdes e cldusulas contidas no presente contrato ¢ a quais-
quer modificagdes ou aditamentos que até aquela data tenham sido
efectuadas por escrito. Serd submetido 4 apresentacfo da
SONANGOL, para exame e aprovacido, um projecto desse instru-
mento juridico de cessfo, antes de ser formalmente celebrado;

c) As obrigagbes do cedente, emergentes do presente contrato, deve-
rio ter sido integralmente cumpridas & data do pedido de autori-
ZagAO para a cessao.

3. Qualquer cessdo feita em conformidade com as disposi¢bes deste
artigo serd isenta de quaisquer impostos, encargos ou taxas relacionados
com a transmissao.

ARTIGO 29°
Ruptura do contrato e poder de cancelamento

1. O Governo terd o direito de pdr termo ao presente contrato, no que
respeita ao Empreiteiro, com qualquer dos fundamentos seguintes:

a) Se o Empreiteiro tiver prestado intencionalmente quaisquer decla-
ragoes falsas a0 Governo, que tenham tido relevéncia substancial
na celebragio do presente contrato;

b) Se o Empreiteiro ceder qualquer interesse contrariamente ao dis-
posto no artigo 28.%



¢} Se o Empreiteiroe for declarado falido por um tribunal para tal
competente;

d) Se o Empreiteiro ndo cumprir qualquer decisdo final resultante de
processo de arbitragem conduzido nos termos do nimero 2 do
artigo 31.5

e) Se, intencionalmente, o Empreiteiro proceder a extracgio de qual-
quer mineral que nio seja petréleo, ndo autorizado pelo presente
contrato ou sem a autoriza¢io do Governo, excepto no caso de tal
extraccdo ser inevitavel, como resultado de operagdes conduzidas,
de acordo com a pratica aceite da indistria de petréleos, de que
deverd dar comunicagdo ao Governo ou ao seu represeniante, logo
que seja possivel;

f) Se o Empreiteiro causar nma ruptura substancial do presente con-
trato ou das disposi¢des legais aplicdveis ao Empreiteiro,

2. O cancelamento previsto no nimero anterior terd lugar sem prejui-
zo de quaisquer direitos que possam ter advindo para o Governo ¢m rela-
¢iio ao Empreiteiro, nos termos do presente contrato, €, no caso de tal
cancelamento, o Empreiteiro terd direito de retirar da drea do contrato
todos os bens que lhe pertencem.

3. Se o Governo entender que existe uma das causas de cancelamento
do contrato atrds mencionadas {(que ndo sejam o caso de forga maior a
que se refere o artigo 30.°) notificard por escrito o Empreiteiro, com 90
dias de antecedéncia, para remediar ¢ remover tal causas sendo a notifi-
cagio pessoalmente entregue ao director-geral do Empreiteiro, pela
forma oficial, prevista na lei, e acusada a respectiva recepgio pelo pré-
prio director-geral ou pelos seus representantes legais; mas se, por qual-
quer razio, se tomar impossivel tal diligéncia, devido 3 mudanga de
endereco que ndo haja sido comunicada, deverd ser considerada tao vali-
da como se entregue ao Empreiteiro a publicagio de tal notificagfio no
Diério da Repiiblica.

Se, no final dos noventa dias do prazo da notifica¢do, a causa ndo tiver
sido remediada e removida, ou se 0 Governo nio tiver dado o seu acor-



do sobre um plano gue se destine a remediar ou remover essa causa, o
presente contrato podera ser cancelado, nos termos atras referidos, por
ordem ou decreto do Governo, ficando entendido que se a causa, ou a
falta da sua reparac@o ou remocio. resultar de qualguer acto ou omissio
da SONANGOL ou do Empreiteiro, o cancelamento sé terd efeito sobre
a SONANGOL ou sobre o Empreiteiro, consoante o caso.

ARTIGO 30.°
Caso de for¢ca maior

1. O atraso no cumprimento, ou o incumprimento de qualquer das
obrigacdes contratuais por parte da SONANGOL e do Empreiteiro ou
de qualquer deles, ndo constituirio violacio do presente contrato e
ficardo justificados se ¢ na medida em que forem causados por forga
maior.

O periodo do incumprimento ou atraso, conjuntamente com o periodo
necessdrio a veparagio de quaisquer prejuizos produzidos durante esse
atraso, serfio adicionados ao prazo estabelecido no presente contrato
para cumprimento da referida obrigagdo e para cumprimento de quai-
quer obriga¢io dela dependente, e consequentemente serdao adicionados
a duracdo do contrato, mas somente em relagfio as dreas afectadas.

2, «Caso de For¢ga Maior», para efeitos deste artigo, serd qualquer
evento fora do controlo razodvel da parte que invoque ter sido por ele
afectada.

3. Sem prejuizo do disposto nos niimeros anteriores, € salvo o dispos-
to em contrério no presente contrato, a SONANGOL nio incorrerd em
qualquer responsabilidade para com o Empreiteiro, por quaisquer prejui-
z0s, restrigdes ou perdas emergentes de caso de forga maior, excepio se
produzido em consequéncia de ordem, regulamentacio ou directiva do
Governo da Republica Popular de Angola.

4. Todavia, a SONANGOL ndo assumird qualquer responsabilidade
para com o Empreiteiro, se tal ordem, regulamentacio ou directiva do
Governo da Repiiblica Popular de Angola resultar de uma situacio de
for¢ca maior.



ARTIGO 31°
Consulta e arbitragem

1. A SONANGOL e o Empreiteiro e, se necessério, o Governo, deverio
avistar-se periodicamente para apreciar a condugdo das actividades nos
termos do presente contrato, ¢ desenvolverdo todos os esforgos no senti-
do de resolverem amigavelmente quaisquer problemas que dai derivem.

2. Quaisquer conflitos, diferendos ou reclamagdes emergentes do pre-
sente contrato ou com ele relacionados, ou com a ruptura, cessacio ou
invalidade do mesmo, as quais nfo possam ser resolvidas amigavelmen-
te, deverdo ser submetidas a arbitragem, de acordo com as regras de
Arbitragem UNCITRAL, presentemente em vigor.

a) Serd de trés (3) o ndmero de arbitros;

b) O local de arbitragem serd em Luanda, Republica Popular de
Angola,

ARTIGO 32°
Empreiteiros locais e material de fabrico local

O Empreiteiro e respectivos empreiteiros deverao:

a) Dar prioridade a empreiteiros locais, desde que 0s seus pregos e qua-
lidade sejam coraparéveis aos precos e qualidades internacionais;

b) Dar preferéncia ao material, equipamento, maquinaria, e bens con-
sumiveis de fabrico local, na medida em que a sua qualidade e prazo
de entrega se comparem aos materiais, equipamentos, maquinaria e
bens consumiveis a disposigio no mercado internacional. Contudo,
tais materiais, equipamentos, maquinaria ¢ bens consumiveis pode-
rdo ser importados para operagdes realizados ao abrigo do presente
contrato se o pre¢o local de tais materiais, equipamentos, maquina-
ria € bens consumiveis, na base de operagdes do Empreiteiro em
Angola, for mais de dez por cento (10%) superior ao prego de tais
prodntos importados, antes da inclusdo de direitos aduaneiros, mas
depois de incluidos os custos de transporte e seguro.



ARTIGO 33/
Lingua
1. Na aprecia¢io do presente contrato serd considerada a versdo em lin-
gua Portuguesa perante os tribunais da Republica Popular de Angola.

2. Nos processos de arbitragem, nos termos do arfigo 31.°, serio conside-
rados as duas versdes do contrato, em lingua inglesa e em lingua portuguesa,
mas, em caso de discrepéncia, prevalecerd a versdo em lingua portuguesa.

ARTIGO 34.°
Gas

1. O Empreiteiro terd o direito de utilizar nas operagées de campo o gis
natural associado ao Petréleo Bruto produzido a partir das areas de desen-
volvimento, incluindo a manuten¢fio da pressdo nos campos abrangidos
por tais dreas. O Gas associado em excesso em relagdo a essas necessida-
des serd posto a disposigio da SONANGOL, gratuitamente . no separador.

2, Se for descoberto Gds gue ndo esteja associado a Petréleo Bruto, a
SONANGOL terd o direito de desenvolver, produzir e tomar no separador,
ltvre de encargos, qualquer porgiio de gds necessdrio ao consumo interno.
Se houver um excedente, 0 Empreiteiro deverd preparar um estudo da via-
bilidade de desenvolvimento de tal descoberta para exportacio, tomando
em consideracao, se necessario, a disponibilidade de Gas a partir de outras
areas em Angola. Se o projecto se afigurar vidvel, a SONANGOL e o Em-
preiteiro deverdio diligenciar no sentido de acordarem sobre as condigdes
para o desenvolvimento do Gds. No caso de ndo se chegar a acordo no
prazo de 18 meses a contar da descoberta do pogo de gis, a SONANGOL
ficard Yivre para proceder a avaliagiio e desenvolvimento da descoberta, por
sua propria conta, com observéncia do disposto no nimero 6 do artigo 10.°,

3. No decurso das actividades previstas no presente contrato, € proibi-
da a queima de Gds associado e/ou ndo associado (exceptuada a queima
a curto prazo necessdria i realizacio de testes ou por outras razdes ope-
racionais), salvo mediante prévia autorizacio do Ministério dos
Petréleos, para tal solicitada pelo Empreiteiro. O pedido do Empreiteiro
deverd incluir uma avaliag@o das alternativas & queima, que tenham sido
consideradas, e ainda informagdes sobre a quantidade ¢ qualidade dos
gases envolvidos e a duragdo da queima solicitada.



A SONANGOL deverd estudar o pedido e diligenciar conjuntamente
com o Ministério dos Petréleos no sentido de se tomar uma decisao répi-
da quanto 2 solugio a adoptar.

ARTIGO 35.°
Regime juridico das partes

I. O presente contrato nio deverd ser interpretado no sentido de criar
uma associagido ou sociedade entre o Empreiteiro ¢ a SONANGOL. Os
dircitos, deveres, obrigagdes e responsabilidades da SONANGOL ¢ do
Empreiteiro serdo entre si independentes e nao conjuntos.

2. Os accionistas do Empreiteiro, ou dc cada socicdade, se o
Empreiteiro for composto por mais do que uma sociedade, terdo o direi-
to de alterar os estatutos da sociedade ¢ conduzir os negdcios internos
desta sem interferéncia externa, desde que a sua actuacio seja conforme
a0 presente contrato.

ARTIGO 36.°
Generalidades

As epigrafes ou titulos de cada um dos artigos do presente contrato sio
$0 para comodidade das partes, e ndo deverdo ser utilizadas na interpre-
tagdo ou andlise dos referidos artigos.

ARTIGO 37°
Entrada em vigor

QO presente contrato entrara em vigor na data efectiva.
Em fé do que as Partes outorgaram o presente Contrato, que foi redi-
gido em triplicado. nas linguas Portuguesa e Inglesa.

SONANGOL, representada por:
EMPREITEIRO-TEXACO INTERNATIONAL PETROLEUM
COMPANY, representado por:



ANEXO A
Descricio da area do contrato

O presente Anexo € parte integrante do contrato de Partilha de
Produgdo celebrado entre a Sociedade Nacional de Combustiveis de
Angola (SONANGOL) e a Texaco Internacional Petroleum Company
(TEXACO) tal como esté referido no artigo 2.° do contrato.

1. A drea do contrato apresentada no Anexo B como Bloco 2, € limitada
pelas linhas definidas pelos pontos de 1 a 14 com as seguintes coordenadas:

Pontas l " Latitpde Sul ' Longitade Esie

L, €0 QL 54" 4 1208 0" 0
2~ 6> D) 54" 4 12.* 36" 13" .7
3. it e el 6.0 02" 487 4 12" 36" 13" 5
4. PR 6.5 08 33" 4 12,0 20" 02 .2
5. 7.5 00 00" 0 12.¢ 50° 06" .Q
[ "7 00 007 .0 12.7 30" 00" .0
7.. 6.° 535" 00" .0 12.230° 00 .0
8. 6. 55' 00 .0 12,° 20° 00" 0
9, 6.7 50° 00" 0 12,0200 00" O
10, 6.2 507 00 & 12.° 15 00" O
i1. 6.° 4% 00 .0 127 45 00" .0
iz, .6.° 45" 00" O 12° 100 00" O
3. .0 .. T 6.° 40" 00" .0 12.° 310" 00" O
) S 6." 40" 00" Q 122 05 0070

l».

2. A referida drea, demarcada por aqueles pontos, é limitada do seguin-
te modo:

- entre os pontos I e 2, pelas fronteiras maritima e fluvial com a
Repiiblica do Zaire (Limite Notte).

- entre 0s pontos 3 ¢ 4, pela margem esquerda do rio Zaire.

- entre os pontos 4 e 5, pela linha da costa Angolana e pelos limites das
dreas de desenvolvimento do Quinfuquena e Sereia.

O ponto 4, ¢ conhecido por «Ponta do Padrio».



